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Dr. Hildbebranbd.

Rammerherrvon Mohl.

Baron Planis,

Minna, Dienftmidden.

Gin aweites Dienftmibdden.
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Criter RNet

Bimmer bei Sohnreys. Durd) eine offene Tiir und Hhohe Fenjter
fieht man in einen Garten hinaus, {iber dbem Helled Frithlidt liegt.
Liiven redhts und linfd. Cin grofer Tijd) mit einer Anordbnung
bon ®ejdienten, beren Mittelitiid ein Gemdldbe mapigen Formats
ift. Wiifett{drant. Friibitiidstijd, an dem Mathildbe und ein
Dienftmadden mit bem Deden bejdyiftigt find. IMathilbes Wefen
ift eine giitige, ftille {ibexlegenheit. Cie fteht in den Biergigern,
barf aber burdiausd jiinger und frauenhaft reigboll twirfen, Eins
fadied Kleid von gutem Gejdymad.

1. S3ene.
Mathilde, MWMinna.
Minna '
Griulein Mathilde, wer hat denn das Bild gejdjentt?
Mathilde
Die Angejtellten der Firma, alle gujammen.
Minna
Jft fo etwas teuer?
Mathilde
Jd) glaube fdyon.
Minna
Wer hats denn gemalt? ‘
Mathilde
€s ift von einem Sdweizer Waler.
Minna
Und finben Sie, bap es ein {dones Bild ift?
Mathilde

O ja.



Minna
Nun, Sie werdben das beffer verjteben, Friulein Mathilde.
Aber idy mup fagen, idh finde nid)t, bah es ein {dhones Bild
iit. ©o was gibts ja gar nidt.
Mathilde

Was, teiren Holghauer?
Minna

Dod), fhon. Aber teinen, der fo gubaut. Der wire nad
sebn Minuten miid und tonnte fid) {hlafen legen.

Mathilde
Ja Minna, das verftehen wir wobl beide nidyt. BVielleicht
bat der Maler gar feinen wirtlidhen Solghauer darftellen
wollen, wiffen Sie, teinen eingelnen, fondern etwas anderes.
Minna
Was hat denn dann ein Bild filr einen Wert, wenn es nidts
Wirtlides vorjtellen foll?
Mathilde
Gie tonnteu aud) fagen, was hat denn das Wirtlidhe auf
einem Bilbde fiir einen Wert? Das Wirtlide haben Sie dodh
obnebin {don. Und mwie lange wollen Sie eigentlidh an
den Gervietten da herumgupfen?
Minna
Sy lege Fidper.
Mathilde

Sriibjtiids{ervietten in Fdacder?
: Minna -
Ja, beute mup dbod) alles gang elegant und feterfidh fein,
von Anfang an. So ein Tag it nidt alle Tage! (Sdreiend)
Sraulein Mathilde! :
Mathilde

Ja, wo fehlts?
: Minna

Jebt fillt mir ein, warum gerade ein Holghauer auf dem
Bild ift. TWegen bder $Holghandlung, wegen unferer $Holz-
banblung, weil der gndbdige Herr eine Holzhandlung bat,
weil er fiinfundzwansig Jahre in einem $Holzhandlungsges
fhaft ift. So was!
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Mathilbe
Sie merten aber aud) alles, Minna.

€in anderes Midden
(bringt ein Palet) Das ift abgegeben worden mit eirer
Cmpfeblung von Konful Rabemadper. (¥D.)

Mathilde

Minna
Ad), wie fdon, ad), wie fhin! Cin filberner Baumftamm,
ein Baum aus Silber.

Mathilde

Dante. (Sie bffnet).

Pradtooll.
Minna

Und ein Afjdpenbedjer ift es, oben fann man den Stamm
auftlappen und der grope Ajt da ift ein Jigarvenabidneider.
Das ijt einmal ein wunderidones Gejdent, nidht, Frdulein

Mathilde?
Mathilde
Wunbderjdon.
-Minna

Das werden nod) Bejdente jein heute und Chrungen und
Reden und Abordbnungen. Wie gliidlid) fidh) ba fo ein Herr
wobl fiihlen mup. Was meinen Sie, Fraulein Mathilbe?

Mathilde
BWabrjdyeinlid).
Minna

Ob es wabr ijt, baB der SHerr heute Kommergienvat wird?
Was denfen Sie?
Mathilde

Meglich. o
inna

Das wird etwas fein fiir dbie Gniidige: einen Titel. Der
Gtolz! Mein Gott, wird das ein Gliid fein. Gar nidt

sum Gagen.
» Mathilde
Spredjen Sie nidt fo von der Herridaft.
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Minna
Aber idy fage ja nidhts Sdlimmes.

Mathilde
Gpredyen Gie iiberbaupt nidyt von der Herrfhaft! Sie wiffen,
i mag bas nidt haben. Sind wir fertig? Bitte, fagen
Sie draufien, daf man bdie Brot{dnitten riften fann.

(Minna ab.)

2. G3ene.
Mathilbe, bann Giinther,

Mathilde allein. RNimmt vbom Gejdenttifd einen Blumenjtrauf
und legt ihn bor den Plap bed Hausherrn am Fritbjtiidstifd,
bann tritt fie unter die Gartentiir, bie Arme ausdgebreitet an bden
Kiicpfoften, uhd Blidf Binaus.
@iinther fommt von lin¥s, Cr ift in Hut und leidtem Mantel,
ber offenijteht, fo bag man feine gerfnitterte Abendfleibung fieht.
Gr geht, ohne Mathilde gu bemerfen, gum Biifett und oOffnet
ein Tiirchen.

Mathilde
(breBt fih um) O, guten Morgen, Herr Giinther. Darf idh
etwas reiden?

Ginther

(ber gujammengefabren iit) Sie werben erftaunt fein, Frdu-
lein Mathifde. Jd) tomme etwas fpiit, allerdings. Ja, wenn
Sie fo gut fein wollen, ein Glas Waffer, vielleid)t Minerals
waffer. . . . I habe einen unmenidliden Durft, es fengt

mid) formlicy . . .
Mathilde

Bitronenjaft vielleidht? Ja?
(Sie bereitet basd Getrant mit ein paar rajden Griffen.)

Giinther
SHimmel ja, bas tut wohl. Sie tun einem {dhon am frithen
Morgenn wobl, Frdulein Mathilde. (Blidt auf bdie Uhr),
Nod) nidht fieben? Und Sie find {dhon, wer weif wielange,
auf. Madyen Sie dbas immer fo?
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Mathilde

Jd). mag vor den Midden nidht gern etwas voraushaben.
Man tann dann nidts von ihnen verfangen.

Giinther
Aba. Ja, ja. Unglaublid). Da lebt man nun Jabre und
Jahre miteinander im gleidyen $Haus und hat teine Abnung,
bdap Ste um fed)s aus den RKiffen find. Unbeimlidy. JIm
Winter aud), Fraulein Mathilde, im Winter aud?

Mathilde

Troften Gie fidh nur. Jd) babe aud) teine Ahnung davor
gebabt, baf Sie um fieben Ubr morgens nadyhaufe tommen.
Ober ijt bas nur eine Ausnabme, dem Feft su Chren?

Giinther
Dem Fejt gu Chren! Wenn Sie nur wiipten, was Sie da
fagen!
Mathilde

©o, was fag i) berm? Wollen Sie ein Bab, SHerr Giin-
ther? Cine tleine Stunde haben Gie Jeit. Aber nidht mebhr
eindufeln und 3u fpdt tommen! Das wilrde der Papa I)eute

redht iibelnehmen.
Gfinther
Ja, ja, gewip.
. (RTeine Paufe.)

Ad), Frdaulein Mathilde, id) bin wahrhaftig red)t ungliidlich.
Mathildbe
©p, find Gie? Giinther, tommen Sie einmal her zu mir.
. ©o. BWas ifts denn mit Jpnen? Jd) merfe {hon wodsen-
lang, daB wieder nidht alles ftimmt. Sdylieflih tennen wir
uns ja, feitbem Gie auf der Welt find. MWas baben Sie
denn? $Hat es denn mit bem Papa etwas gegeben? JIm Ge-
fdift etwas? Mir {dien dod), alles war im Begriff, fid su
orbrien? Ober irve i) midh?

Giinther

Sie irren jid) nidht. Sie irren fid) iiberhaupt nie, Matbhilde.
RNein, es ging befler mit Papa.. Cr fing {dhon an, mir wieber
allexlei anguvertrauen. lUnd nun . .



Mathilde
Uind nun? MWas freiben Sie denn fo die Niidyte lang, wie
beute gum Beifpiel. Jd) darf Sie das {Hhon fragen: GSie
{ind drefundzwangig und idy bin fo ein altes Maddyen. Wo
waren Sie benn? Nun?

Giinther
Jd) habe gefpielt.

Mathilde
0h!  (Pauje.)

Giinther

Gie fagen gar nidts. Sie ganfen midh) nidht aus? GSie
entrilften {id nidht?
Mathildbe

BWogu denn? Wer fpielt, {pielt. Da bilft ja dod) tein Pres
bigen. Das ijt eben ein Ungliid.

@Giinther

Ay nein, Matbhilde, {o ift es nidht bei mir. Uus Leidbenidhaft
fpiele id) nidt, nidt gum Bergniigen.

Mathilbe
Nun, aus Widermillen dod) aud) nidht? Aber umfo Heffer.

@Giinther
Umio {dlimmer, Mathilde, umfo |hlimmer. (Sehr aufgeregt)
Mathilde, i) fpiele, weil id) Geld haben mup, weil idh gang
unbedingt Geld haben mup. Mein Leben bhingt daran.
Ay, liebe, licbe Mathilde, id) bin ja fo vergweifelt. Mein
Leben ift eine Hille feit Monaten, id) lebe ja in einer [olden
Angjt, id) weip mir ja gar nidht mehr gu Helfen. Und beute
ift der allerfhlimmite Tag und der licbe Gott weif, wie ich
den iiberleben {oll.

Mathilde

(gutmiitig) Ja, der liebe Gott wird es {dhon wiffen. Wber
vielleidht tonnen Gle ein bipden deutlider werden, Giin-
ther, id) verftebe einjtweilen nod) nidts. MNur: iiberlegen
Gie fids! Am Enbe reut es Sie, wenn Sie gu mir gefproden
baben. Dann gehe i) lieber und laffe Jpr Bad einlaufen

unh‘l)abe nidts gebirt.
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Giinther

Nein, nein, nein. SHeute abend wifjen es ohnehin alle. Und
Jbhnen erzibhle ihs gern, Mathilbe. Wenn Sie einen an-
feben mit Jhren freundlichen ugen, dann ift es, als betamen
alle verwirrten Dinge wieder Ordbnung und Bernunft.
(tindlidh) Wie Sie {ollten iiberhaupt alle Frauen fein.

Mathilbe
Lieber Giinther, erzibhlen Sie von Jhren Sdulden!

Giinther

Ja, Sdulben, Mathilde, Schulden find es. Aber feine ge-
wibnliden, nein. Das wire gwar aud) {dhon {Hlimm genug,
i) meine, wenn o etwas heraustime. Denn Sie wiffen
ja, wie ftreng Papa in allen Geldfacdhen dentt . . .

Mathilde
(mit befonderem Ton) Jawohl.
Giinther

Aber es find Wedyfeljchulden, Mathilde. Jdh habe Wedhfel
unter{drieben . . .

Mathilde
Jft es viel?
@Giinther
(fdhweigt).
. Mathilde
Wieviel ift es denn, Giinther?
@iinther
(tritt auf fie gu und fliftert eine Zabhl.)
Mathilde
Alle Adytung.
Giinther

Ja, nidht wahr? Und dabei hatte idy bod) mein Gehalt und

ein gang biibfdes Tafdengeld. Jd war ja fo dumm, fo

dbumm! Jd) war ehrgeizig in einer fo toriden MWeife.
Mathilde

Cin bidhen vertehrier Umgang, nidht? Die jungen SHerren

batten alle Geld gur Berfiigung, und da wollte man mit-

balten? Das ift nidht {o {Hlimm, Giinther.
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- Giinther '

Ja, ba tam es nun fo. Der junge Langenheim bradhte
mid) gu einem @eldmenfden, einem gang netten freundliden.
Alles ging glatt. Und es wurde mir feft verfproden, dah
- dbas Papier am Berfalltage verlingert wiirde.

Mathilde '
Uber Biinther, dody nidyt ewig, dodh) nidht immer wieder!

@Giinther '
0h, mit dem erften Geldbmann biitte es teine Not gehabt.
Das war ein netter, gutmiitiger bider Marm in einer [uftis
gen gefdhmadiofen MWobhnung, wiffen Sie, fo mit tellecteagens
ben SBotael[anmo!)ren in Qebensgrofe und Aeolsharfen an

den Winden .
Mathilde )
Lauter Jeiden fiir ein gutes SHerz, meinen Sie? '
Giinther
Jd fage es nur fo. Uber der Unbdere.
Mathilde
Ah, nun hat es ein Anderer?
Giinther

Ja, Matbilde, feit Monaten fdon. Seit Monaten
hilt er mid) unter der Fauft. I fann ja gar nidht mel)r

atmen.
Mathilde

(mitleibig) Qieber Giinther . . . Aljo der hat teine Weolss
barfen an der Wand? Das war eine bofe Jeit filr Sie, ih

glaubs.
Giinther

Ud) Mathilde, Ste wiffen ja nidht alles, Sie wiffen ja nod
gar nicdhts. Sie miifiten ihn fennen, diefen Jweiten. Das ift
ein §) e r r, wiffen Sie, durdhaus ein Gentleman dbem Anjdein
nad). Cr bat eine Billa draufien in Ridtenfee und einen
Wagen mit gwet grauen Trabern, wirtli) hiibfd) . . . Und
er behanbdelte alles erft gang nondalant, wie cine Gad)e
unter Kavalieren. Und gleid) darauf fpraden wir von
etwas anderem und er fiihrte mid) Jogar in feinem Garten
umber und pfliidte friihe Crdbeeren filr mid) ab.
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Mathilde

Giinther
Sa, nadpher. Jdh) wollte [dlielid) Udieu fagen und ur
Stadt guriidfahren, da {dfug er fidy an die Stirne und fagte,
es fet ba nod) eine Formalitit gu erledigen. Cr fprad) etwas
vont Hintermdnnern, etwas glemlid) Untlares, von Leuten,
denen er Giderheiten bieten miifle, — und, furg und gut,
id) mige ibm dod) ein neues Papler ausftellen .

Mathilde

Giinther

Nein, nidt einmal. Cr beredynete gang normale Jinfen,
und bas war es ja gerade, was mid) fo vertrauensvoil

Aber nadyber . . .

Cin hiberes?

ftimmte.
Mathilbe
Aber dbas mit den Hinterminnern?
Biinther

AdHh Gott, Matbilde, bei folden Gefdhdftenn gibt es wobl
immer Hintermanner und Hintermdanner von Hintermannern.
Mathilde

RNun, was verlangte er denn?

Giinther

Ja, was er verlangte, bdas war freilid) weniger harmlos. Iy
follte den neuen Wedhfel im Namen bder Firma unterzeidmen.

Mathilde
Und das durften Sie ja nidht?

BGiinther .
Rein, das durfte iy nidyt, Matbhilbe, und da liegt ja bdas
groBe lngliid. Aber er ging lachend iiber meinen Cinwand
binweg, wiederholte, dbap ja alles in feiner Shublade bleibe,
baB einer abermaligen Berldngerung nicht das mindefte im
Wege ftehe . . . und . . .

Mathilde
Und?



@iinther
Als idy die Feder in der Hand bhatte und zdgerte,  tat
er wieder, als fiele ihm etwas ein und fragte midy leidythin,
ob i) denn im Augenblid {o befonders gut bei Gelde fel.
Und dbamit nabm er audy {hon einen Taufender aus feiner
Kaffette und bielt ibn mir mit Laden hin. Da unter|dyrieb
i) natiirlidy.

Mathilde
NRatiirlich.

Giinther
Mit dem Namen der Firma. (Baufe.)

Mathilde

Und was fiir einen Grund hat dermn nun diefer feltfame SHerr,
Sie erft fo freigebig u behanbdeln und Sie nuw fo gu preffen?
Wie ertldren Sie fidy das?

Giin t her
Ja, Mathilde, das ift es ja eben. Das ift ja das Unheims
lide. €s {deint mir mandmal, als ob der Mann gegen die
anftinbige Gefellfhaft und gegen unferen Kaufmannsftand
efne Art von Hap ndhrte. Aber bann aud) wieder, als ob feine
Abneigung perfonlid) fei, als gelte fie gang befonders unferem
$aufe, unferer Firma, fo hart und ungugdanglid) zeigt er fidh.

Mathilde
Wann bat er denn feine Art fo ploglid) gedndert?

Giinther
Das migen jwei Monate her fein. Da wurde :nir eines
Morgens einfad) ins Kontor telephoniert, SHerr Laturner ers
warte mid) am gIeld)en Nadymittag um bdie und die etun.be,

piinttlidy .
Mathi [b 3
Laturner, Giinther? f)abe id) das redyt oerftanben (Beotg
Laturner? i
@iinther
Kennen Sie ihn?
Mathil b e

Sa, den Nanten fterme id).
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Giinther

Und i d) habe nidyt gewupt, was der Name bedeutet! Nun,
als i an dem Tag 3u ihm binausfubr, lieh er mid) erft
dreiviertel Stunden lang warten, fam dann herein wie ein
Sturm und tat entriiftet. 2Alles fei ja gar nidht wabhr! I hétte
ja gar tein Redt, im Namen der Firma gu geidnen! Als
~ wire thm bas nidyt ebenfo flar geefen wie mir! Jdy vers

fudyte bei unferem Tont von damals angutniipfen, aber idh
traf auf cinen folden MWiberftand von Kilte und Hobn, dap
id) gang vernidytet blieb. Konnen Sie [id) dbas vorftellen?

Mathilde
Armer Junge, Sie haben viel durdhgemadt.

Biinther
Biel, viel. Ad), tut bas wohl, Mathilde, mit Jhnen reden
‘gu diirfen. Jd) bitte mid) jo gerne der Mama anvertraut,
aber fie tonnte nidht helfen und audy nidht raten, fie wire
fiderlidy nur erdriidt von der drohenden Sdhande. Jn diefen
Wodyen habe idy erft deutlidy gefehen, mie wenig wir eigent-
[id) eine TMutter haben!

h‘i&?_ ‘\ "'«.‘.’5:'391.' .
L Mathilde
60 etmas foll man nidyt fagen. .
Giint I) er
th wollte iy au !Rutl; fpredjen .
Mathilde
Das bhiitten Ste rubig getonmt.
Giinther

Sa. Aber ein junges Madchen. . . . Hud der Refpelt wire
weg. Sdlieplid) — eine jiingere Gd)mefter Und zu Jphnen,

TMatbilde . . .

Mathilde
(mit giitiger Jronie) Jdy gehore ja nidht gur Familie, Giin--
ther. Che Sie ju mir famen, braudten Sie eine befondere
Belegenbeit, das verftehe idh gang gut: eine friihd Morgen-
ftunbde, ein Jubildum . . .

15



Gidnther
€in Jubildum!

Mathilde
RNun, was ift fo entfeglich an dem Wort?

Giinther

Sie wiffen nod) immer nidht alles. Das Aler{dhlimmite
nod) nidht. Jn vollem Cnft: i) tann es nidt iiberleben.

Mathilde
Bas, dbas Jubildum?

Giinther

$Heute will er bamit herausriiden, Mathilde, heute! Diefen
Tag bat er fih ausgefudt. Cr will unjern BVater ins SHerz
treffen, unfern guten Bater. Seute will er ihbm das Papier
prifentieren — wenn id) nidt bis um Abend bezablt habe.
Und feien Sie verfidhert, Matbhilde, fei fider, liebe, gute Ma-
thilbe, er tut es.

Mathilde
Seien Sie nidit {o verzweifelt. Cr wird mit fidy veden (affen.

Giinther

Cr [Gft nidht mit fid) veden, Sie hitten ihn geftertr fehen
follen, Mathilde, als er mir's antiindigte. Nein, nein,
man miifite das Geld haben, es gibt nidyts anderes. Liebite,
befjte Matbhilde, es ft ja ein Unfinn, dah idh) Sie mit all dem
befhwere, aber man Hat ja feinen Menjdhen. . . . Und fehen
Sie, wenn idy dente, dap i) dbas dem Papa autun foll, er
ertrigt es nidt. Gs it ja audy gu teuflijdy.

(€ fibt auf einem Stubl vor Mathilbe und weint in ihre Hanbe.)

Mathilde

Stifl. Da tommt jemand. Cs wird nod) gut werden. SHIll.
Gs wird. Gehen Ste. :

(Giinther lin?s ab.)

16



3. G3ene.
Mathilde, Ruth.

{Ruth fommt durd) den Barten, jommerlidhy gefleidet, mit einem

groBen Straup Feldblumen im Arm. Gie ijt eine jdlanfe Briis

nette, gwangigjahrig, lebendig und fed, aber nie vorlaut ober
fdnippifd).)

- Mathilde
Das nenn idy tiidtig. Und fo frith. Cine gange Garbe.

Ruth

Da die blauen gibt es nur gang bhinten auf dbem Sdydferberg.
Um fiinf bin i hinauf. Iy wollte dem Papa dody irgend
etwas geben, was gu befommen ein bifhen Miihe macht.
1m vier Ubr aufftehen, Matbhilde, jauer!

Mathilde
m}r nehmen bdie fhwarge Steingutvafe dafiic. So hier in die
Mitte.
Ruth

(am Gejdjenttijd)) MWas ift denn das bier Neues? Cin {il-
berner, Baum? Wer hat denn bdas gefdentt? (luitig) Afden-
bedjer . . . Jigarrenabfdneider . . . Madt es nidht audy
Mufit? 2Aber es biilt {i) wenigftens im Rabmen der Ber-
anftalfung. Dagegen bhier Mamas Befdyent . .

Mathilde

Ruth

Ja. Aber ein Riefentintenfah aus getriebenem Silber mit
golbnent MWappentieren gehdrt nidht in Papas Kontor. Man
hitte es den Montmorencys laffen follen oder wem es fonft

Cin {dnes Gtiid.

gebort bhat.
Mathilde
‘ Ab, ift es aus etnem frangdfijchen Sdlof?
Ruth

(fid hinbeugend) Den Robans hat es gehort. (lieit) ,Rohan je
guis. Ja, die Mama ... - (fleine Paufe; anberer Ton)
Mathilde!
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Mathilde

Ja?
Ruth
Du meinft dod) aud) nidht, daf es meine Pflieht ift? . . . .
Mathilde
BWas? ,
Ruth

Gtell did) nicht unwiffend, meine miitterfidge Freundin. Jdb
muf ibn dod) nidyt Heiraten?

Mathilde
Rein, bu mupt ihn nidt Heirvaten. Und warum aud) ges
rade heute? Und warum auf einmal bdiefes feierliche Be»
fidht?
Ruth

Ad), weil mir Mama geftern abend nod) in meiner Keme-
nate einery Befud) abgeftattet und mir vorgeftellt hat, wie
f®on bas nun gerade heute wire, als Krdmumg des Gangen
gewiffermagen. Wie {id) der Papa freuen wiirbe . . .

Mathilde
Wiicde er fich denn fo gemaltig freuen?

Ruth
Bor allem natiirlid) dte Mama felbft. Cs ift eine Shwidye
von ihr, Das mit bem Abel, eine von vlelen, — aber dafilr {jt
fie bie Mama. Und er ift ja aud) ein febr angenebmer
Mann, nidht? Cin Mann in den beften Jahren nidt nur,
fondern in guten Jabren, ftattlie Crideinung, brillanter
Sportsmann,

(Das Folgendbe in luftigem Duo, wie eingeibt.)

Mathilde
SdloBherr, Gutsherr. -
"Ruth
Crblidjer Reidysrat.
Mathilde
Mifftondr. -
Ruth
Urabdel.
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Mathilde

Weltbereift.
Ruth
Beriihmter Caufeur.
Mathilde
- Qebenstlug.
Ruth
Sebr belefen.
Mathilde
Malt wiec Rembrandt.
, Ruth
Singt wie die Pattt.
’ Mathilde
Liebt did) beif.
Ruth
Und dod) nicht 3u beif.
Mathilde
Wann ift BVerlobung?
Ruth

SHeute. Mit Albredht.
(Siie fliegt Mathilde lachend in die Arme),

Mathilde
Mein Kindden! . . .
Ruth
Jd) fag dir aud) was.
) Mathilde
Nun?
Ruth
Qdh Hab ihn fiir heute eingeladen. Clgenmiidtig.
Mathilde
Wen? Albredht? $Hvr einmal, du bift fred)!
Ruth

Nidt gu Tifd). (parodierend) MNein, gur Tafel nidt, parbleu.
ber gur Taffe Kaffee und Jigarre.

Mathilde
(iberTegend) Menn bein Bater in guter Stimmung it . . .
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) Ruth :
Jd) wollte nur, fie tonnten fidy eine halbe Stunde unter-
balten; Papa wire gewonnen. Albred)t tann fo entziidend
verftindig tun.

Mathilde
Cr wird {don verftindig fein, blof mit dir nidt, bdu
Niirrin.

Ruth
Man miipte dem Papa einmal eins von feinen Biidern
binfdyieben.
Mathilde

Manner lefen teine Romane.

Ruth

Nur auf der Cifenbahn, das ift wahr. Und das geht bei
Albredits Biidern nidht redhit. Nein, fie miiffen miteinander
veden. Ad, er ift ja f o gefdyeit!

Mathilde

Beriihmter Caufeur?
: Ruth
Nun . .
Mathilde
€rblider Reidhsrat? .
Ruth
Ady!
Mathilde
Gd)loBherr, Gutsherr?
Ruth
Add, ady!
Mathilde ' ¢
Uradel?
Ruth
Oh webh.
Mathilde
Liebt didh) heip?
Ruth

(joudigend) Jal (In Mathilbes Arme.)
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4. Ggene.
Borige. Sohnrey.

Sohnrey
(Tommt von lin¥s. Wufredt, {hon grau; dbunfler Angug. Jm Ton
oft furg und bon gewollter Riihle, aber niemals lout, niemald
polternd.)

Jit das eine Generalprobe fiir midh)? Guten Morgen, liebe
Mathilde. Guten Morgen, Ruth.

Ruth
RQieber Bater, wir diirfen bdir guerft gratulieren, das ift
biibjd). (Un feinem Halfe) Aber wie madt man das? was
fagt man? N o d fiinfundzwangig Jahre und immer ebenfo
viel Crfolg und Aufftieg? Oder immer nod) mehr? Alles
Liebe, Papa, dbu weifit fdhon! Alles innig Liebe!

Sohnrey
Jdy bante dir, mein Herg.

Mathilde !
(veidht ihm bdie Yand) Darf id) Gliid wiinjdjen, von gangem
Hergen.

.

Sohnrey
Dante Jhnen, _[iebe Mathilde, dante fehr.

Ruth
Daf die Mama nod) nidht da ift. Che alle verfammelt find,
barfjt dbu ndmlid) deinen Ge{denttifh niht fehen.  (breitet
bie Arme bavor).
Sohnrey
Cinen Gefdenttifd) gibt es audh? Wo it Giinther? Giinther
finbe iy, diirfte unten fein.

Mathilde
f)e:'t Giinther war bereits hier, {dhon vor zwangig Minu-
nuten.

€ohnrey .
©o. Das friihe Aufftehen ift nidht feine Sade. Shledtes
Beidyen.
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Ruth
RNidht zanten, Papa. Heute! Giinther ift fo ein guter

Sunge.

€ohnrey
Da ift er was Redytes. (am Gejdenttijd) Teufel, Teufel,
das ift ja gar nidt zu iiberbliden. Die {hon=n Blumen, nod
mit dbem Tau. Ruth? Hajt du die heute morgen fdhon geholt?

Ruth
Ja, Papa, id) dadyte . . .

: Sohnrey
Natiirlid), naffe Sdubhden bat fie nod). Bravo! dbravo! Ge-
fhente taufen von Papas Geld tann jeder. Das find Lupinen,
nidt? Lieb von dir. — Das Tintenjah? Priadtig. (bar
iiber gebeugt) ,Rohan je suis“ Bon Mama? Abha.

Mathilde
Das Bilb ift von den Angeftellten der Firma.
Sohnrey
Sebr modern. Dagu wird Giinther geraten haben.
Ruth
€s ift bod) {hon?
Gohnrey

Mag fein. Aber es ift ohne Maf, wie alles jeht. Seltfames
Gefd)ledt!
Ruth

Du bijt nidht feftlidy gelaunt, lieber Papa.

Sohnrey
Licbes SHerz, du bift jung. Kannjt dbu nidht verftehen, dah
man in einem gewiffen Alter alle Lebensab{dynitte liedsr ver-
tujdhen modhte? ,

Mathilde

Das wire nidt gegangen, SHerr Sohnrey. Und es wire
aud) nidyt redyt gewefen. Wenn eine BVerehrung fich dupern
will, mup man es ibr erlauben.

Sohnrey
Hm.
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Ruth

et gebt ¢s -iiberhaupt erft an mit den Jubilden. Paf
einmal auf, woran bu nidt gedadyt haft. Im Dttober find es
3ebn Jabhre, dbaB du Stadtrat geworden bijt . . .

Gohnrey
Das ift dody tein Jubildum.
Ruth
RNidht? Aber nidftes Jahr im November . . .
. Sobhnrey
Nidhjtes Jahr?
_ Ruth
Tetert ibr filberne SHodygeit.
Sohnre
Aba. 9 )
Mathilde
BWahrhaftig, die Ruth hat redyt.
Ruth |

Und nun febe id) dodh nadh) Mama. Warum follft dbu gerade
beute auf dein Frilhtiid warten. Und Gilnther? Wo ift der?
Am Cnbde fudt er audy Cupinen?

Sohnrey

Wabr{deinlid.
(Rutpy linfs ab.)

5. Gaene.
©ofhnrey. Mathilbe.)
Sobhnrey
(tritt, wie Mathilbe guvor, an die Gartentiir, die Yrme audges

breitet an ben Pfoiten, und fieht Hinaus. Jm Augenbli€, bda
Mathilbe aud bem Jimmer will, dreht er fidh um.)

€in Jubilium hat Ruth vergeffen. Iy freilich aud.



Mathilde
Das tann leidht paffieren. Nun folgt eines aufs andre.
In Jhrem Leben ift jegt Crntegeit.
Sobnrey
Wiffen Sie nidt, was id) meine? JIm vorigen Sommer
waren es fiinfundamwangig Jabhre, dbap Ste gu mir tamen.
Cs war das Jabr, ehe i) in bie Firma eintrat.
TMathilde
-Bahrhaftig.
Sobhnrey

Ja, man wird grau. Gie {agen: Crntegeit. Aber man
wird grau. Gie freilidh nod) nidht . . .

Mathilde

Jd aud). Frauen tonnen es nur ein bifden linger wers
ftedten.

Sohnrey
Cs waren gute Jabhre damals.

Mathilde
Rurze Jahre.

Sohnrey

Rurz, ja. Nur gwei. Aber mandymal dente id), daB es ble
beften waren.
Mathilde

©o biirfen Sie nidht veden. Alles hat fidy Jhnen erfiillt
was Sie wollten, ober es erfiillt fich Jpnen jeht.

SGobhnrey
Alles?

Mathilde
Alles. Sie find gerade fort Jhren Weg gegangen, — durdy
bid und bdiinn, wenn id) das fagen darf . . .

Gobhnrey
Sie diirfen, Mathilbe. Obwoh! Sie es in einer bejonderen
Weife fagen . . . (leidter) Aber i) dente gerne an damals
guriid. s war ja nur eine $iitte, die wir da oben bewohn-
ten, mitten in den Weinbergen, und im Winter fror man,
pie Ofen waren o fdledht . . .
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Mathilde
Aber im Sommer war es herrlid). Die [honen warmen
Abende im Garten, mit dem Windlidht auf dem Tifd . . .

Sobhnrey
Und Sie fo zwifdhen uns.

Mathilde

Cigentlid) waren es ja bloB ein paar foldyer Abende. Denn
wie wenig {done Tage bat ein Sommer bei uns, und nur
3wei Gommer waren es . . .

Sobhnrey
Aber man vergipt fie nidht. Da fommt es nidht fo fehr auf
die 3abl an. .
Mathilde
1811[11)t an mandyen Abenden {pielte Herr Laturner auf feiner
dte.
Sohnrey
Ja, Laturner tonnte Flote fpielen. Lange bher.

(Baufe.)

Cigentlid) war es ja eine romantifhe Gituation fiir zwet
junge Raufleute, mit einem jungen Ding wie Jbhnen, fo
allein; in dem Hausden da oben! Wir haben aud) manden
Spott u horen betommen damals . . . Aber von Jhnen,
Mathilde, war es vielleidht ein wirtlides Opfer, wie? GSie
feten im Grunde Jhren guten Ruf aufs Spiel, fo als neun-
gebnjabhrige Haushilterin bei uns Junggefellen.

Mathilde
Ad, i) war ja allein, war feinem Menjdien verpflidtet,
eine Waife . . .

Sobhnrey
Trogdem. Jd) weif nidht, ob wir es Jphnen geniigend gedantt
haben. Das heifit, wir waren wenigftens redtidhaffen vers
liebt jum Dant. Laturner hat gang gewip nur fiir Sie auf
feiner Tildte geblafen.
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Mathilde
SJa, ein wenig verliebt war er wobl.

(Baufe.)

Sohnrey
Wiflen Sie was, Matbhilde ... Tage wie der heute verfeiten
ja gum Nadydenten. Man fragt fidh, ob man nidht in feinen
Cnt{deidungen des Ofteren, Jrrtiimer und Feblgriffe be«
gangen bat . . .

Mathilde

Aud) dann, wenn man fo {hone Refultate fieht?

Sohnrey

Jd fagte ja nur: man fragt fih . . . Wenn i) an meine
Kinder dente . . .
Mathitde

Gie diirfen gufrieden fein. Wer eine Ruth gur Todter hat,
darf gufrieden fein.

Sohnrey
Jd) dente an meinen Sobn.

Mathilde
SHatte fid) Jhpre Meinung iiber ihn nidht ein wenig gebeffrt?
Sobhnrey .
Cine Jeit lang. Da war er ja etwas abgetommen von die-
fem blsdfinnigen, unpafjenden Umgang, den er fid
ausgefudht batte . . . Sie madjen ein Gefiht, Matbilde? Sie
wollen lieber, dap id) [age: ben man ibmv ausgefudt hatte?
Mathilde
@iinther ift dreiundzwangig.

Sobhnrey
Umfo {hlimmer, wenn fid) die Neigung gum Ber|-Hwenbden,
sur Talmivornehmbeit geigt. Umfjo fdhlimmer, umfo hoff-
nungslofer, wenn ihm joldpe Netgungen vererbt worbden find.
Bin id) ber Arst meiner Kinber?

Mathilde
Gtreng fein ijt leidht.
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Sohnrey

Nein — dafiir hat man fidh) nidht ein Qeben lang abgeniibt,
bap einem nadyber ein Taugenidts das Gange mwieder u-
fammenreipt. Was ift denn fo ein bipden Kaufmannswobi-
ftand vor den Bebdiirfniffen eines folden Herrn! Jdh habe
.in den lefhten Wodhen {dhon wieder Dinge an ihm bamertt,
bie mir redht wenig gefallen haben, ved)t wenig. Was ift es
allein fdon fiir eine Art, fih beute nodh) immer nidht zu
geigen!  Und nadher Kisweif unp fintenden Augen-
lidbern den Tag lang herumgulaufen . . .

Mathilde
Jdh wiederhole es: Herr Giinther war fdon bier.
\

Sohnrey
(geht bariiber hinweg. Mit neuem, eindringlidhem Ton)
Mathilde, Sie wiffen, was i)y von Jhnen halte. Jd) braudye
JQbnen das nidht gu fagen, aud) nidht an einem fogenannten
Subildumstag. Die Dinge find geworden, wie fie find, viel:
leidht anders, als Gie fidy’s einft gedbad)t haben . . .

Mathilbde
(madyt eine Bewegung).

. Sohnrey
Sagen Gie nidhts. Cins wiffen Sie jedenfalls, wie grof idh
immer von Jhnen gebadyt habe. Ja, grof. Und dod haben
Sie einen Febler, eine gang ungeheure Schwdde.

Mathilde
Gidyerlid). Mebr als eine fidyerlich.

Sobhnrey

Sle find 3u nadfidtig. Sie find lax in Fragen der Morali-
tit. Damals bei diefer Gejdichte — der Name ift ja heute
fdhon gefallen — bei dicfer Gefdidhte mit Laturner, was
baben Sie ba geweint und gebeten. Gebeten fiir einen De-
fraubanten! Jdh folle nidht hingehen und ibn angeben! Jdy
folle ihm fein Qeben nidht verberben! Gut, Matbhilde, daf
wir einmal darauf gu reden tommen . . . .
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Mathilde

Spiit.

Sobhnrey
2Aber dod) einmal. Ja, i) ftehe heute wie damals auf dem
Gtandpuntt daB es in derartigen Fdllen tein Mitg:fiibl,
tein Mitleid geben darf und foll. MWer fidy bHier [Gffig
zetgt, der madyt fidh mitfduldig an einem Bergehen gegen
die Gefellihaft, gegen den Beftand ber Welt.

Mathilde
Wire der wirtlidh {o dmell gefdhrdet?

Sohnrey
Sie verftehen mid) gang wobl, Mathilde. Bielleidyt haben Sie
bamals geglaubt, id)y habe Laturner aus Chrgeiz verdringen
wollen, einfad), um bden unbequemen Konturrenten losgu-
werden. Natiirlihe Crben waren ja feine da in der Firma,
und nur er und td) tamen in Betradt. Ja, das haben Sie
geglaubt.

Mathilde

Nein. Sonft wire i) nicht bei Jhnen geblieben.

Sobhnrey
Gut. Aber idh) mup Jhnen nod) etwas anbderes fagen.
Ctwas, das fid) fonderbar anbdren wird, und was id) Jhnen
tmmer ver{dywiegen habe . . .

Mathilde

Gagen Gie es aud) heute nidyt, wenn Sie denten, es tonnte
Jbnen einmal unangenehm fein.

Sobhnrey
$itten Gie fid) dbamals in bdiefer bifen Sadye mit Laturner
anders betragen, hiitten Sie nidyt fo gefleht und nidt o
geweint, — Mathilde, ich hiitte Sie geheiratet. Aber cine lage
Frau, eine Frau von weider Moralitdt taugt nicdht fiir einen
Menjden bes Willens.,

Mathilde
Gie bdtten. mid) gur Frau genommen, fagen Gie? Gie
liebten mid) nidt.
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Sohnrey
Jd) hatte Sie gern und bielt Unendlides von Jhnen.

(Bauje, anderer Ton.)

Wir fpradien von Giinther, Mathildbe, und dahin fomme
id) guriid. Auf mid) hort er nidt, auf meine Frau horte er
beffer nidt, Ruth ift nod) ein halbes Kind. Sie, Matbhilde,
find die Cingige, die wirtlid) etwas iiber ibn vermag.

Mathilde

Jd) bitte Sie, wie tomme id) dagu, eine alte Befdylieperin
und der Crbe des Haujes.

Sohnrey
Der Crbe? Jd) fage Jhnen, Mathilde, er bleibt es mir
nidht, wenn fid) nidt alles griindlid) dndbert. Wirten Sie auf
ibn ein, id) weif: Sie haben ihn gern. Anderer Umgang,
andere Gitten, Aufhoren aller Bummelei, regelredhte Ar-
beitsftunbden im Buerau, bet denen er nicht gu {hlafen hat. Und
natiiclid) feine Sdulden mehr! Jdh bin gweimal einge-
fprungen, nidht mit groBen Betrigen — einerlei. Mein Sohn
ift tein Sduldenmadyer oder er ift nidt mein Sobn. . . . .

6. Sgene.
Borige. Frau Sofhnrey, Ruth, Giinther von lin?s.

FrauSohnrey
{reprdfentative Biergigerin. Jhre Affeftiertheit und ihr Rang-
und ihr Bilbungsdftol find mafvoll zu ddarafterifieren. Wit
gedffneten 'Armen) Mein lieber, lieber SHermann!
(Umarmung, bon Sofhnrey’'s Seite fliidtig.)

Sobhnrey
Jdy dante dir, liebe Lilly, ja, vielen Dant. Cud) allen ugleid
dante id).
{3u Giinther) Dir aud), obgleih du bdid) etmas friiber als
balb neun bitteft einfimden tonnen.
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@iinther
Bater, id) . . .
Sobhnrey

Jd) braudje teine Crildrung.

SrauSohnrey
Uber Hermann, heute,
Sobhnrey
Berade hHeute. — Jh dante Cud) aud) fiir Cure BefHente.
Am liebjten waren mir Ruths Blumen, ja, das miift Jhr mir
jhon erlauben gu jagen. Aber das Tintenfap ift {Hhon, fajt
3u pradytvoll fiiv einen Raufmann. ,Rohan je suis” . ..
Jh dante dir, licbe Rilly. Wir wollen Tee trinten.
(Minna tragt auf. Mathilbe bedient, nimmt dann gleids
falla Plah. WMan beginnt jdweigend au friihjtiiden.)

SrauSohnrey
Du bift nidt feftlih aufgelegt, wie es fdeint. Dennody
miilfen wir an unfer Programm fiix den Tag denten.

Sobhnrey
(ablefnend) Programm . . .

$rau Sobhnrey

Jdy dente, die Firma wird {don geitig gratulieren. Du
wirft bdie Serren bdrilben i Mabagonifalon empfangen.
Ctwa um balb gehn bdiirfte die Abordbnung bier fein . . . .

Sohnrey
(wie guvor) Abordnung? Man bhdtte ein paar Tage vers
reifen follen.
Ruth

Wiaterdyen, fei nidht traurig.

SrauSobhnrey

Bas fdllt dir ein. Papa ift nidht traurig, er wIll nur, bah
wir es ein wenig werben.

Sobhnrey

Das ift ein hartes Wort, Lilly. Entiduldigt mid), man denlt
an mandye Dinge an einem {olden Tag.
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Ruth
Um Gotteswillen, dbu braudyt didy bod) nidht gu entfchuldis
gen, lieber Papa.
SrauSobhnrey
Jd) fabre fort . . .
Sohnrey
Lieber nidht, Lilly. €s ift ja ohnebin alles tlar. Wer tommt
und gratuliert, der it eben da. @egen Mittag werden e¢s
die ndheren Befannten fein, und dann dauert ja wobhl das
Cfjen fo bis baldb vier. Um bdie Teeftunde tommen
vielleiht nod) ein paar Leute, und abends wollen die Ars
beiter einen Fadelzug maden. Das ift dod) nidht fo fhwer!

FrauSobhnrey
Und wann dentft du... gu welder 3eit ungefihr wird ...
Wann ift dergleidhen iiblidh . . . (mit einem Blid auf Mas
thilbe) Du verftehft mid) {don. Jdh tann nidht gang fret
fpredyen. (Mathilde fteht auf).

Sobhnrey
Matbhilbe, Sie tinnen rubig bleiben. (febr. nervds) Cilly,
was foll denn die Tuerel. Als ob Mathilde nicht Befdeid

wiiite . . .
(Mathilde ijt unauffallig nad) redts gegangen und verfdwunpen.)

7. S3ene. -
Borige. Ohne Mathilde.

SrauSobhnrey
Sie ift {Hlieplidy ein Dienftbote, follte id) denten.

Ruth
Das tann man dod) nidt fo fagen, Mama.

@iinther
Nein, bas Wort begeidynet fie gewih nidyt ridytig.

Sohnrey
34 wiifite nidt, wer auf deine Meinung neugierig war.
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SrauSohnrey
Jd) wollte fragen: wann tommt wohl der Kammerherr?

Sobhnrey
Bas denn fiir ein Kammerherr?

SrauSobhnrey

Jd) habe mid) informiert. Gewdhnlidy iiberbringt folde Cr-
nennungen der Kammerberr von Mohl.

Sobhnrey

unbfmand)mal tommen fie audy einfad) im emge{d;ﬁebem
Brie

SGrauSohnrey

Wenn man nur wiite . ... Man bhitte das alles anders
arrangieren follen. Jdh fann dem SHerrn dody nidht gut
bas Chepaar Baubdiftel jur Gefellihaft geben.

Sohnrey
Cr wird fidy nidht aufhalten — wenn er fommt.

SrauSobhnrey

Lammonds fennen ihn. €in eleganter !Utmid), febr ges
reift .

Sohnrey

Ruth

TMutter, das alles wird man ja fehen. Wie magft du dir den
RKopf gerbredhen?

Sein Metier.

Sohnrey
(3u Giinther) Jns Ge[d)ift wird heute natiirlidh) nidht ges
gangen? Obwobl du meines Wiffens nod) tein Jubildum
3u feiern bajt. .

Giinther

Bater, die Bureaus find heute gejdlofjen.
Sobhnrey
Du wirft mir gutrauen, dap id) bas weifl. Aber ich, an deiner

Stelle, ba du einmal das Redt haft, die Korrejpondeny ein-
gufeben, bitte mid) nidt abbalten laffen.
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@iinther
Jd) werde fogleid) gehen, Papa.

Sohnrey ‘
Bertlos. Bollftindig wertlos jest, nadybem id) es ausges
fproden Habe.

GrauSohnrey

Was hat denn Friulein Mathilde gejdhentt, — bder Dienfts
bote, der fein Dienftbote ift?

Sobhnrey
Nidyts, foviel id) weif.

SrauGobhnrey
Ad? Jdy finde, fie hitte fih immerhin ein wenig anftrmcen
biirfen bei einer folden Gelegenbeit.

Ruth '
Aber WMutter, Mathilde hat dod) natiirlidh aus Tatt nidts
gefdyentt, jie batte es fiir anmaBend gebalten.

Giinther
Jweifellos.

Sohnrey
Gie hat abfolut dbas Ridtige getan. MWie iibrigens immer.
Aber von uns war es nicht ridtig, dap wir fie im vorigen
Jabr vergeffen haben. Da war es bet ihr o lange Der.

Ruth ‘
Biterdyen, da {ind wir aber unjduldig. Da bitteft fhon
du did erinnern follen. '
4
Sobhnrey
Srellid). Jreilid,
SrauSohnrey
Man tann thr ja nod) nadtriglidy ein paar hundert Mart
geben.
Sohnrey
(auffahrend) Lilly!



8. Ggene.
Borige. WMathilde.

Mathilde
(ofne Daijt von redts, gu Sohurey):  Fiinf SHerren von der
girma find im grofen Salon.

Sobhnrey
(jtebt auf) Dante, Mathilde, iy tomme.

Ruth
Griih fangts an. Auf Wieberfehen, BVater.

Sobhnrey .
Auf Wiedberfehen. Und Dant nod) eimnal fiir alles. Ber-
eibt, wenn id) nidt froh genug war. Dant, Lilly.
(Ruth und Giinther lini3 ab, Mathilde in den Garten.)

9. Gzene.
Gofnrey. Frau Sofhnrey,

SrauSohnrey
Du wirft dbod) erlauben, dbaB idy mit hiniibertomme.

Sohnrey
3u meinen Leuten? Aber wogu denn? Aljo jdon, |don.

SrauSohnrey
Das dente i) dbod) aud). Bin id fo gang ohne Verdienft
um das, was wir erreidht haben?

Sobhnrey
(mit verhaltener Nervofitdt) Gewif nidht, Lilly, gewi nidht.
Aber fei fo giitig, deinerfeits ben $Herren zu antworten,
wenn fie gefproden haben. J ) fage gwei Worte und damit
ifts gut. Meine iiberhaupt nidht, bei feiner Gelegenbeit, wir
feien Majeftiiten, die Cercle halten. Du neigjt su ilber-
{hdgungen, Lilly.
Frau Sobhnrey
Weil mir die Form etwas gilt! Aber laffen wirs.

Sohnrey
Ja, laffen wirs. Komm alfo, in Gottes Namen.
' (Beibe ab.)



10. G3ene. !
Mathilde, Dann Giinther.

Mathilde
(femmt ausd dbem Garten guriid, bleibt nadpenfend mitten im
Bimmer ftehen und fagt laut, mit einem tiefen, aber Humoriftijdh
gefdrbten ©eufger):
Ady! :
(Dann beginnt fie bie Saden auf pem Frithjtidstijd) ufammens
gurdumen. Man hort aud einem benadbarten Bimmer eine
Mannerftimme eine Redbe Halten, mit dbem Hextdmmlidien feftliden
Auf und AH ded Tons, Worte berjteht man nidht. Dasd Folgende

febr rajd.)
Giinther
* (balb gur Tiix Gerein, flitjternd): Mathilde!
Mathilde
Ja, Giinther.
@Giinther

Gie vergeffen midy nidht? Jdb bin in jolder Angjt: Sie
faben Papas Stimming . . .

Mathilde
Seien Sie nidt in Ungjt. Jdy habe Hoffrnung.

@iinther
Dant, Mathilbe, Dant. (U56.)
(Die Rebe dauert fort.)

11. S3ene.
Mathilbe, Ruth.

Ruth
(flitjtert gur Ziir Herein): Mathilde!

Mathilde
Liebes? ‘
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Ruth
I muB did) unbedingt nod) fpredyen, wegen Albred)t und
wegen Mama und wegen taufend verfdjiedener Sadyen.

Mathtlde

Cs ift ja dod) nur eine! Jd) tomme in dein Jimmer bhin-
auf, wart ein Biertelftiinddhen auf mid.

Ruth
(vollends ing Bimmer Berein, Mathilbe um den ald): Siife,
fitBe Mathilde! (Raid hinaus.)

(Die Rede bdauert fort.)

12. G3ene.
Mathilde. Minna (von linds).

Minna
Griulein Mathilde, die RKodin bittet, Sie midien einen
Augendblid hinuntertommen, fie weif fidy teten Rat.

Mathilde

Minna
Sie verftebt ein Regept nicht. Sie fagt, das Kodbudy der
Gniidigen ift iiberhaupt nur filr ftudierte Ceute.
Mathilde
Jd tomme dann.  SHier, nehmen Sie die Sadyen fort.
(Beide finb am Tifd bejdpftigt.)
(Die Rebe bdauert fort.)

Minna

Jeft fingt es fhon an mit den Feftlidhteiten. Am frﬁl)én
Morgen. TMuf fo ein Herr fid) gliidlicy fiilen, was meinen
Ste, Fraulein Mathilde?

Mathilde
(Die Rebe dauert fort.)

Womit?

Bahridjeinlid).

Borhang.



Sweiter RNt

Gelbes Jimmer. NMittag. o
1, Ggene.

Mathilde, (Dienftmadden). Dann Hildbebrand.
(Bon reditd Gefprad) und gelegentlidjes Laden einer @efellfd)aft.)

Mathilde
(fommi von redts, fieht fid) priifend um, beginnt dann bie
Jaloufien an den Gartenfenjtern Herausgujtellen.)

Midden
(von lin¥8) Fraulein WMathilde, ein Herr Dottor Hildedbrand.

Mathilde
Jamobhl. (Midden ab.)
(Oilbebrand bon Ilin¥s. Mitte ber Dreipig. Unauffillig elegant.)

$Hildbebrand

(ndber) @nibdige Frau, id) falle Ihnen ein wenig fonderbar

. Ob, jet febe idh erft, Ste find Frau Mathilde. Dap Sie

ber er{te Menid find, dem id) hier begegnen darf! Was fﬂr
ein icbdner 3ufall.

Mathilde '

Und es ift nidt einmal ein Jufall.

Hildbebrand

Umfo fdhoner. Mir war es dod) ein bifden dngftlich zu Mute
bei diefem SHufarenritt, ven Ruth {i) ausgefonnen hat, und
nur der Gedante, dap Sie da find, Frau Mathilbe . . .

37



Mathilde

Sraulein, leider Frdaulein! Um mid) hat man eben teine
SHujarenritte gewagt!
$Hildbebrand

Sebr bumm, auferordentlid) bumm. Unbegreiflidy fogar.
Grau paPBt hundertmal beffer fiir Sie.

Mathilde

Und fiir Ruth aud) {hon? Taufendmal beffer, wie? Alle
Adptung vor Jhrem Reitermut, wirtlid).

Hildebrand

Ruths BVerdienft, Fraulein Mathilde. Gang allzin. Jdh habe
midy fogar mif Hianden und FiiBen geftraubt, id) war feige
wie fein Jweiter. Und wiflen Sie, warum?

Mathilde
Greilid), weif id) das. Weil Sie groBe Angjt haben, man
tonnte Sie unter die unmanierliden Riinjtler redynen.

$Hildebrand
@etroffen. Wie tomnen Sie das wiffen?

Mathilde

Aus ber Art, wie Sie Jhpre Krawatte gebunden Haben, Herr
Dottor.
(Beide ladjen.)

$Hildebranbd
Man ift nod) bei Tifh?

Mathilde

Nody eine Vierteljtunde. Aber id) will Ruth benadyridhtigen.
Wir haben geheime Jeidhen.

Hildebrand
Bleiben Sie nod) ein wenig. Geht 25?2

Mathilde
Cs geht. Sie wollen mir etwas fagen?
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Hildbebrand
Nidyts, Fraulein Mathilde, durdhaus nidhts. Aber Ruth Hhat
mir {o viel von Jhnen erzdhlt. Nun, habe idh) Sie vor mir,
bore Jhre Stimme, von der Ruth immer fprad). Sie bhat
von allem gang ridtig erzablt.
Mathilde
Aber ob fie mit ihrem Angriffsplan vedht gehabt hat, das

weif id nidht. Denn mit der guten Laune des Hausheren
it es leider nidht viel.

Hildebrand
O weh. Nur jagen Sie mir, Fraulein Matbhilde, wogu iiber-
baupt die Nberrumpelung? Sdhlieplich vertehren dod) aller-
band Leute in einem groBen Haus. Warum follte i) nidht
in gang normaler Weife Bejud) madyen? Vian ift ja ein foge-
nannter RKiinjtler, aber dod) nidht pefttrant?

Mathilde

Ja . .. Da wire mandes gu erfliven. Uber ein bifiden
Romantit von Ruth ift wobhl aud) dabei.

$Hilbebrand
Sdylieflid) ift fie gwanzig Jabre alt, die fiipe Perfon! Wenn
i) mir dbas vorjtelle! Cin gwangigjibriges Kinddhen . . . Sehen
Gie, Fraulein Mathilde, idh war {o ent{dhloffen, niemnals yu

heiraten..
Mathilde
Jit man bas nidt meiftens?
Hildebrand

Sn meinem Beruf meinen Sie. Ja, vielleidht. Cr bringt
es {o mit fid), baB man fidh) bejonders nahe mit der eigenen
PBerfon befaht, baB man fid) felbft ein wenig genauer fermen

lernt . . ..
Mathilde
Nun und da?
$Hildebrand
Und ba tann es vorfommen und bei einem anftindgen Kerl
muf es fogar fo fommen, daB man fidh nidht mehr geniigend
gefallt, um {idy fiirs Qeben einem andern ugurmuten.
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Mathilde
Mir {deint, das ift ein anftindiger Grund.

Hildebrand

Anftindig oder nidt, — jedenfalls hat er nidyt ftandges
balten, als bann die Redyte tam.

Mathilde
ur;b Gie wiffen fo beftimmt, daB unfere Ruth die Redyte
ift
Hildebrand

(ihre Yand nehmend) Fraulein Mathilde, Ste fehen mid) mit
fo freundliden Augen an, daf iy dbenten darf, Sie halten aud
mid) nidt fiir den Unrediten. MWerben Sie uns ein bipden
belfen? Wollen Sie? Mir ift {o dngftlidy zu Mute, wie
feit Langem nidyt mebr. Jdy glaube, feit meinem Abiturien-
tenezamen vor hundert Jahren. Sie wollen, Fraulein Ma-

thilbe?
Mathilde

Natiirlid) will id). Und guerft einmal werd’ iy Ruth . . .
AbY

2, Ggene.
Borige. Ruth,

Ruth
(von lin?s, in Qilbebrands Arme) Adp, bift du da, Lieber!
Piinttli. Und empfangen von ibr, (in Hildbebrands Armen,
mit einer Yand nad) Mathilbe greifend) unfrer Sdhupgottin.

- Mathilde
Ruth, Sdupgottin ift bitter.

Ruth
Mein Cis hab ich ftehen laffen fiir dich! Piidler-Cis.

Hildebrand

Sa, der Beruf der Frau ift Dienen und Opfern. Aber wird
man didy ,drinnen nidht vermiffen, du himmmlijde Narrin?
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Ruth

BWer foll benn die Todyter vom Haus vermiffen, id) bitt Cudy.
Mathilde

Nun, dein Iiid)l)err bat vielleid)t dody bemertt, dap du da
watft. Was meinen Sie, Herr Dottor?

Hildebrand
Moglid) ift es. Wer war es denn iibrigens?

Ruth

Der Baron war es. Der Serr, mit dbem idy midy betanntlich
heute verloben werde.

$Hildebrand
Abal

Ruth

Ja, ,aba”, du arroganter Schongeift. Und der wird mid) viel-
leidt jogar vermiffen. Aber gliidlidermeife . . .

$Hildebrand
Gliidlidyerwetfe? '
Ruth

Gliidlicherwetfe gehort ber Baron gu den Leuten, denen fos
gar das egal ift, wofiir fie {id) intereffieren.

’ Mathilde
Cine geiftnol[e Grau betommen Sie, Herr Dottor.

SHildebrand
(Ruth in die Arme {dliegend, unter Kiifien): Cine himmlijde
Grau, ein files, eingiges, anbetungswiirdiges Gefd)dpf!
: Mathilde
Genug. (senug Bitte. Nidht bier .

Ruth ,
Was? Cine Supgoltin, eine beeidigte Shupgittin, und
will nidt, dap man fid) tiipt?
Mathilde
Critens ift es gefibrlid). Und zweitens hat die dltefte und

hiplidite Sdupgdttin ein peinlides Gefiibl, wenn fie fo
dabeiftehen mup.
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Ruth
Cine ridhtige Schupgottin ijt dann geriihrt, habe i &y gedadht.

Mathilde
Aud). Aber nidt blog. Fillt es iibrigens den jungen Herr-
{haften nidht auf, bap wir nod) tein verniinftiges MWort ge-
fprodhen haben?  Jdh) dente, wir wollten Pline madyen,
Kriegspline?

Hildbebrand

Unfer Vertrauen gu Jbnen ijt grop, Fraulein Mathilde. Und
was mid) betrifit, mir fehlt jedbe Abnung vom Terrain.
Sie haben wobl bemertt, bah idh) Ruth nur aus reiner Ber-
legenbeit tiiffe?

Mathilde
Allerdings. Was follen Sie denn fonjt fiir einen Grund
baben! Nun, wir wollen gufehen, Ruth, dbaf Jhr bdeinen
Bater in einem leidlidhen Augendblid fpreden tonnt. Jdh
will Cud) dann fdon finden.

Ruth

(flititert)  Pjt! Stublriiden. Cin Knall. Das war QIﬁeﬁor
Baumann, der feiner Tifdnadhbarin die Hand tiigt. Cr
fann es erft feit Mittwod).

Mathilde
Unbarmbergige Junge.

Hildebrand

Kommt man bierher?

Mathildec

Der, Kaffee mirb driiben getrunten. Jmmerhin .

Ruth
Smmetbim verfdywinden wir in.den Garten. Bei den Treib-
hdufern fonnen wir bis gum Abend figen, ohne daB ein
Menjd) uns ftort.

' Mathilde

Qd) hoffe, Jbhr langweilt Cud) nidht.

Ruth
(feufgend) Und wenn ,aqud), das ift nidht anders in einer
befferen Ghe. (parodbierend) Komm, Emil, wir wollen etmwas

frifge Suft {dydpfen.
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$Hildbebrand
Cmil gebt entidyieden gu weit.
(Bur Gartentiix. Mathilde winft ihnen nad). Juth fehrt um,
ftiizmi{d in ihre Arme, gans furges Spiel. Hilbebrand, ernjt ge-
worben, nimmt Mathilbes beide Hande und ikt fie. Beide ab.
Mathilde blidt ihnen nad.) ’

3. S3ene.
Mathilbe. Giinther.

Giinther
(fbeu durch ben Guarten Berein, in grofer Aufregung): Mathilde,
wer war denn der SHerr, der da mit Ruth ging? Kenne id)

gar nidt.
Mathilde

(wie gerjtreut) Das war . . . Ja, lieber Giinther .
@iinther

Nun einerlei. Ad), Matbilde, i) bin fo aufer mir.
Mathilde

Jd) fehe es. $at er hergejchict?
Giinther

$jier den Brief. Sofort absugeben. Bei Tifh! Cin Gliid
nod), dafl es niemand bemertte. Aber was rede ih? Nun ift
es ja gang einerfei. Nun ift ja docd) alles entjdhieden.

" Mathilde
Cr tommt hierher?
_ Giinther
Cr fommt. Cr tommt {hon um halb fedhs. GCr fdhreibt, es
paife ibm fo beffer, und idy jei ja um fieben Uhr oder in drei
BWodyen ebenfowenig imftanbde, ihm fein Geld uriidzugeben.
$ier ift der Brief. . . . Wo hab i) ihn derm? Da.

: Mathilde
Laffen Sie dod).
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Ginther
RNatiirlid), es ift ja einerfei. Mathilde, liebfte, befte, was ift
su tun? Sie verfpradyen, mir beizuftehen. Aber nun ijt es
wirtlid) foweit.

Mathilde '
Sa, nun it es joweit, und Sie tdnnen fid) aud) denten, dbah
td) mein Berfpredyen halten will.

Giinther
Gie wollen? Oh Mathilbe, Sie liebe, gute Frau. Aber was
vermigen Sie denn gu tun? Sie tennen ihn nidt. Da ift
ein gutes MWort verloren. Sie miiffen nur feine Sdyrift ane
feben, — fo bart und tlar wie Gis, jeder Budjjtabe. Wo hab
idy denn den Brief? (Er halt ibm in der Hand.) Ab, bier.

Mathilde

Laffen Gie dbody den Brief. Was foll er denn? Oder nein,
geben Gie her. So.

(Sie nimmt dben Brief und gerreipt ihn wahrend dbes Folgendben in
viele, gang Ileine Gtiide, die fie in ber and behdlt.)
Sie fagen, id) tenne Jbren Laturner nidt. Dody, Giinther,
dod), id) tenne ihn immerhin ein bipden. Und eg ift fogar
nidt unmiglid), horen Sie: id) fage, nidht v S [[1 g unmog-

lid), baB er ein wenig auf meine Worte hirt.

Giinther
Mathilde! Syerrgott!

Mathilde
Berlafjen Ste fidh) nidt darauf. Jd) will verfudyen, ihn als
Crite zu fpredyen. '

Giinther
Ad) ja, verfudien Sie das, warten Ste auf ihn.
Mathilde
(ladgeInd) Das [deint nun einmal meine Rolle zu fein.
_ Giinther
BWie? '
Mathilde

Nidyts. — Aber hiren Sie etwas anderes, Giinther. Ctwas,
wigs id) Jhnen fagen mupB. Wie alt find Sie?
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BGiinther
(Bindlid) Dretundzwangig.

Mathilde
Seben Sie, mit dreiundzwangig ift man eigentliy {don ein
Mann.

Biinther
Ady Gott!

Mathilde

(geriibrt) Das fagen Gie nun: ad) Gott. Aber das ift eine
Antwort? Nebmen Sie einmal an, dap Jhre Sade
beute fdyief ginge. Was titen Sie dbann?

@Giinther

Mathilde

Sdon wieder. Sm Crnft, was titen Sie? Jd) will Jhnen
fagen, was Sie tun miiften.

Giinther
(al8 wiederholte er frembe Worte) Eben bdie RKonfequengen
auf mid) nehmen.
. Mathilde

Ad, das ift aud) fo ein lahmes Wort. Jd) an Jhrer Stelle
wiirde mid) dann freuen.

Giinther

Mathilde

Bis heute .waren Sie — ja das waren Sie — das Kind vom
Haus, der Stolz der Mama, den MWeg vorgegeidmet . . . .
Aber was den Mann madt, was das Leben des Mannes
fdon madt, das ift dody nidt die Beborgenbheit, jondern
gang etwas anderes. Dreiundzwangig find Sie, Giinther.
Da liegt, wie man fo 3u fagen pflegt, bas gange Leben vor
einem. Was liegt vor Jhnen, Giinther? Lauter Gewohn-
beiten. Jd) an Jhrer Stelle, wenn id) fo jung wire und
wiirbe aus der Bahn geworfen, meinetwegen unfanft, idh
wiire vor allem einmal neugierig auf das, was tommen foll:
neue Stidte, neue Umftinde, neue Menfden, und Sie felbft

Ady Mathilbde . . .

Sreuen?
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gang allein dem Leben visa-vis! Nidt mehr der Sohn
von Groftaufmann Sobhnrey, fondern irgendwer draufen
gang allein, — wire das nidht aud), in feiner Art und bet
allem Bebdauern, jdhon und mertwiirdig? Das ift dod) das
Grofartige an eurem Dafein, ihr WManner, daf bei eud
jeden Tag etwas gang Neues und Sonderbares fommen
tann, und das, Giinther, hitten Sie bann mit einem Mall
BWas? foll id) am Cnde gar nidht auf den Herrn Laturner
warten? RNa?

4 Gzene.
Borige. Frau Sohurey. (Dann ofme Mathilbe.)

SrauSobhnrey
(von redits) Jdy habe dich gefudyt, lieber Giinther. (Mathilbe
geht gur Tiir) GSie fonnen gehen, Matbhilbe.
(Mathilde ab.)

@Giinther
Liebe Mama, das war unnstig. Mathilde ging ja obhnebin.
Man tann ibr dod) wabrhaftig Mangel an Tatt nidt vors
werfen.
Srau€ohnrey
Jd) finde es nidht ridtig, lieber Junge, dbaf du mit cinem
Dienftboten gufammenitedjt, wibhrend drinnen . . .

@Giinther

Mama, fo haft du Mathilde heute |dhon einmal genannt
und weipt .dod) felbft, daB es nid)t der redite Name fiir fie
iit. Du wirft fie nod) fo lange falid) behandeln .

SrauSohnrey
(fpig) Bitte?

Giinther

Ja, vergeih Mama, fo lange faljd) behandeln, bis fie uns
eines Tages verldft.
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Srau Sohnrey
O, ba it teine Gefabr, id) weip nidyt, foll ich fagen: gliidlider-
weife. Cine {old) dbominierende Stellung, wie fie ihr in die-
fem $aufe eingerdumt ift, findet fie fo leidht nidht wieder.
Giinther
Liebe Mama . . .
SrauSohnrey
Cine Familie, in der der Hausherr Riidfidhten auf fie nimmt
wie quf eine Lady, und wo die Kinber, Ruth, ja beinahe nody
mebr als dbu, tun, als ware fie ihre gweite Weuttcr.
(Gie {deint aquf Widerfprud) gu iwarten, ald ber nidgt fommt:)
Dabei fonntet thr wirflid) wiffen, daB ihr in allem, was
eud) angebt, was eud) bedriidt, ein offencs Ohr und ein
offenes $Herz bei mir findet. Wie Giinther?
@iinther
(tigt ihr giemlid) formlid) bie Hand).

SrauSohnrey
Und dod) vermifle i) etwas von diefer Aufricdhtigleit. IJdh
fonnte verftehen, wenn fie eud) eurem Water gegeniiber
fdwerfallt . . .

@Giinther

Papa ift fo iiberlaftet mit anbderen, mit unperjonliden
Dingen. . . .

SrauSohnrey
D, es {ft nidht das allein bei Papa. Aber idh) rede ungern
davon, geradbe am heutigen Tage. MNur, — wie verbringt er
diefen Tag! Man fonnte geradegu fagen, er ift finjter.

Giinther
Papa ift dbod) nur ftill, Mama.,

SrauSohnrey

Was war das fiir eine Rebe, mit der er auf den launigen
Trintfprud) von Geheimrat Jacoby antwortete! Keine fimfs
~ alg Worte, und {o unverbindlid), {o ohne die Sonne einer
gemeflenten $eiterfeit, jo ohne T orm, ohne gejelljdhaftliche
Sorm, um einmal das Wort gu nennen. . . . Lieber Sobn,
du bift erwadyjen genug, es gu hbren: es ift fiir eine Frau
von Weltempfinden mandymal niht feidht . . .
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@iinther
Mama, vergeih, du felbft, die dod) foviel @efilhl fir For«
men bat, verldffeft deine Gdfte, die bdriiben ihrem Kaffee
trinten — wofiir? Dod) nidht, um mir das 3u fagen?

SrauSohnrey

Bang redit. MNein, du {ollft wiffen, dap es aus Sorge um did
gefdyab.

Giinther

Aber id) bitte did), Mama.

SrauSohnrey

Meinjt du, ein Mutterauge fihe nidht {darf. Du bift fo
bleid), fo verftirt heute, mein lieber Giinther . . .

Giinther
Nervenfadyen, Mama, hat nidts gu fagen.

SrauGohnrey
Du tannft mir alles anvertrauen, mein lieber Sobn.

Giinther
Aber idy bitte didy wirtlid), Mama, was joll mir denm fein.
(Tadjend) Bielleidyt habe id)y midh) in ben leften Tagen in Ge-
fellihaft ein paarmal iibernommen, das ridyt fich eben.

SrauGohnrey )
Das follte mid) wunbern. JIm Gegenteil habe id) ju bemerten
geglaubt, daB du den Jirtel junger Seute, den du dir ausge-
fudht batteft, — wobei id) ja ein wenig mitgeholfen habe, —
in lefter Jeit vernadyfdffigit. Und dod) habe id), wie dbu weift,
biefen Umgang mit jungen SHerven aus gutem, gum Teil aus
groBem $Haus, mit den ausgegeidhneten WManieren, die eben
nur die wirtlide Welt verleiht, fehr gern gefehen . .

@Giinther
Ad), Mama, der Umgang mit bdiefen jungen SHerren aus
groBem $Haus mit den ausgegeihneten Manieren, ift nur
[eider eine glemlidy toftjpielige Sadje.
SrauSohnrey

©o. Ja, mag fein. Man miifite vielleiht mit Papa wegen
einer Crhohung deiner Begiige reden? Das heipt — es wire
wobl das Bejte, dbu titeft es felbft?
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Giinther
Bweifellos, Mama. Nur legt [eiber, wie du weifit, Papa
dburdyaus nidyt denfelben Wert wie dbu auf diefen Umgang.
Und bann — es handelt fidh gar nidht mehr hierum.

Srau€ohnrey

Worum bandelt es fid) denn, mein Gobn? Jdy wiederhole,
baB du allzeit ein offenes Obr .

@iint l) er

Sdyon Mama, du fagft mir das fo oft, dbap ih mir ein Hery
faffe. Aljo, um turz gu fein: iy habe Sdulden gemacht.

SrauSobhnrey
(mit allen Ungeidjen des Entjepens): Um Gottzswillen!
@Giinther
Wie denn? Das ift dod) nidht fo jhlimm.

SrauSobhnrey
Nidht fo fhlimm? Sdulden maden! Ja, weif{ du denn,
was das heipt! Was bas fiir did) heipt? Fiir einen jungen
Menjdhen aus geadhtetem  Kaufmannshaufe. Fiir einen
Kaufmann gibt es teinen groferen Matel. Frage nur deinen
Bater. Nein, nein, dbavon mag id) nichts wifjen. Damit vers
fdhone du mid) nur.
@Giinther

Jd) dadhte Mama, du wolleft mir helfen.

FrauSohnrey

Ja, wenn es eine anbre, wenn es eine anjtandige Gad)e
gemelen wire . )
@iinther

Sn anftindigen Sadpen bilft man fidy {hon felbft.

FrauSohnrey
Jetst gebht mir ein Lidht auf! I fah, wie dir bei Tifd ein
Papier gugeftedt murde. Cin Mabnidreiben wohl . . . was
weif ich! Darum ging idy dir nad) — weil id) didy blaB werden
fab, wie bas Tijdtud). SHiitte id) geahnt, hitte idy gewupt . . .

@iinther
Mama, du weift nody nicht viel . . . Cs find Wedfel.



SrauSobhnrey
Wed)fel! Kein Wort weiter! Jd) habe nidhts gehort. I
will did) nidht weiter horen. O pfui, Giinther!

(9D nad) redts.)

5. Gaene.
@iinther allein Dann Sofnrey.

Giinther
(vor fidy Bin) Alzeit offnes Mutterhers. . . .

Sobhnrey
(fommt vom BGarten) Spo, dbu? War Mama nidt hier?

BGiinther
Mama ging foeben fort, hiniiber in den Salon. '

Sohnrey
Cinige Gdfte wollen fid) verabjdyieden. Dabet follte man
ibnen nidts in den Weg legen. Und du? Wenn du {don
beute nidpts tuft, tonnteft du wenigftens mit drilben bleiben,
mitten im Bergniigen.

Giinther
PBapa . . . I febe, dbap deine Stimmung dod) ein wenig
befler geworden ift . . .

Sobhnrey
Meine Stimmung gebt didh gar nidhts an. Dies ein fiir
allemal.
Giinther
Jdy midyte dir etwas fagen, etwas anvertrauen, Papa.
Sobhnrey
Peinlidy.
Giinther

PBapa, du warft in lefter Jeit wieber ungufrieden mit mir.

Sohnrey
Keine Dispute, bitte, '
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Giinther
Sd) habe es weifellos an mandjem fehlen laffen .

Sobnrey
Jweifellos.
@iinther
Obwobhl mir das Bewuptiein fehlt, woran.
Sohnrey
Bedauerlid).
Giinther
ddy glaubte, im Buveau das Weine getan 3u baben.
Solinrey
Mioglich.
Giinther
Du jagft: moglid. Da bin iy frob.
Sobhnrey
Keine Urfadye. :
Giinther h

RBerzeih, dod). Aber [af midy in aller (F,I)rerbletung fragen,
was id) denn verfehen babe.

Sobhnrey
RKeine Auseinanderfepungen, wiederhole id).

(Baufe.)

Giinther

(abgernd) Papa, dbu bhaft midy vor einigen Monaten aufges

forbert, auf das Sigewert nad) Freienfelde hinaufzugehen
und dort gu arbeiten . .

Sohnrey

Jawobl. Du {deinft bie Griinde meiner Mifftimmung, beffer
meiner MiBadytung,  dennod) su abhnen?

Giinther

Jdy habe did) damals gebeten dbavon abguftehen, Papa, weil
oo wetl L.
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Sobhnrey
Weil du did) in ber Stadt wefentlid) beffer amiliierft.

@Biinther
PBapa, id) war ein junger Menjd). Bielleidht hing idy wirtlicy
mebr afs redt war, an allerfei Jerftreuungen . . .
Sobhnrey
Bar? $Hing? Alles im Imperfett? Jmperfett it ilbers
baupt dbas Wort fiir didy.
Ginther

Jd) glaubte aber aud), in deinen Bureaus nody mehr lernen
gu tonmen und lernen 3u follen,

: Sobhnrey '
Diberhebung, burdpaus fiberhebung. Unterftebt eingig mei-
nem Urteil.
@iinther

Ja, Papa. (Paufe) Lieber Papa, wenn i) beute wieder
vor Der Wahl ftiinde . . ,

Gobnrey

Giinther '
BWenn id) heute wieder die Miglidhteit bitte, nady Freiens
felde au geben und dort su bleiben, id) ginge.

Sobhnrey

§Hir id) gern. Hir id) dburdpaus gern. Die Miglichleit Haft
bu. Morgen. .

Du ftandeft vor teiner.

Giinther
Edywerlid), Papa.
Sobhnrey
RKeine Myftit, freundlidit. MWo wire ein SHindernis?
@iinther
PBapa, id) tann nidt davon fpredhen . . .
Goburey

Ql{?io ift alles nur e¢in neuer Unfirm. Rimm did) in adt,
ja
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@Biinther
MNein, Papa, nein, es ift tein Unfinn. Unb idy bitte bid)
iuntg, mir au glauben, dbap mir der Gebante'fernliegt, bir
mit einem eingigen Worte guwider gu fein.

Sobhnrey
Sdon. Genug. Befinne didy iiber Freienfelde und tomm
bann mit deinem Cntdhluf. Und jeht bitte, geh, madh didh
niiglid) im Karneval. Jh mup ein paar Wugenblide rubent.
(Giinther verbeugt fich, geht gur tedjten Liit. ©and auf bder
Klinte, bann auriid,)

Giinther
LQiebjter BVater, mir ift feierlih u Mut.

Sohnrey
Sdyon fiir did.

Giinther

Aus befonderen Griinden. Jdy ftehe vielleidht vor einer
gropen, MWenbung

Sohnrey
Sdyon, {hon.
Giinther
Da vergipt man mande Sdeu. Darf iy dir etwas fogen?
@obhnrey
Nod) etinas?
Glinther

Sa, Papa. €s ift der Augenblicd. !Dtanz {agt fid 1otlft det-
gfeid)en nidht unter BVerwandten. .

Sohnrey
Man fagt fid) genug. ,
@iinther
Lieber BVater, nimm mir nidht den Mut. Jd) will dir {agen,

daf mir alles berglihy leid tut. Jbh habe didh nie ergiirnen
wollen . . . es fam nur alles fo. _

Sohnrey
Das gewdhnlidhe Wort der Shwidlinge, Giinther,
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Giinther
Gewif war id) {dwad). WUber daf mir jedbe. Berftimmung
von $ergen leid tut, bas glaub mir, bitte. Jd) ware fo aus

ber Geele froh, wenn du mit deinem Sohn gang einvers
ftanden fein tonnteft.

Sobhnrey
(freundlidier) Nun, Giinther, dbu bijt jung. Wirtlhid) Shlimmes
ift nidt vorgefallen, du haft die Miglichteit, jet nady meinem
BWillen gu handein. WBielleicht, wenn du die unangemeffene
Gefelljhaft verldft, in die du geraten bift . . .

Giinther
O Bater, die ift verlaffen.

Sobhnrey
Umfo befjer. Komm, gib mir die Hand.

Giinther

Lieber nidht, Bater. Bielleidyt tite es dir leid.
" Gobhnrey

Was fiir bummes Jeug!

Giinther
Dody, dod). O Papa, was aud) tommen mag, was vielleiht
aud) fommt — glaube das Cine: iy hab didh von gangem
$ergen lieb. Ja, bas ift es, was id) eigentlidy gang allein
fagen mwollte, id) habe did) unendlich lieb, Papa.

Sobhnrey
Natiirlich, liebt man feinen: Bater.

Giinther
Nein, nein, nidht jo blof, wie es natiitlid) ift. Iy babe bid
wirflid) fo febr, fo herglih lieb. Wirft du didy daran er-
innern? . !

Sobhnrey
Nun jdon. Und boffen wir, dap alles beffer wird, Bib
mir die Hand. (Gr nimmt fie.) Und jept geh hiniiber. I

(U6 nady redts.)

tomme bald. ‘
Giinther
Sa, Papa. (A6 nadj redts.)
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6. Szene.
Sohnrey. Dann Mathilde.

Sohnrey :
Cin fomijdyer Junge. (Ladt mit gartliem Unterton. BVerharrt
in feinem Geffel. Nady einer furgen Weile fommt vom Garten
Mathilbe. Sobhnrey fieht fie im erften Augenblid nidt, fahrt
in bie Hobe.)

$errgott, wer denn {dhon wieder?

Mathilde
Berzeibung.

Sohnrey
Bas bdenn, Bergeihung? Jhnen galt das nidht. (Mathilde
gur linfen ZTiir) MNein, bleiben Sie nur ein bifdhen. Wobin
eilt man denn?

Mathilde
Jn die Weipzeugtammer. €s handelt fidy nod) um bdie Tijchs
wijde fiiv den Abend.

Sobhnrey
giir das vorldufig lefgte Feftmahl. Ja, die Veranjtaltung
nabert fidh ibrem Cnde, Gott fei’s getrommelt.

Mathilde .
Nun, mandjes fteht nod) aus. Cine Reihe Befudye gewih
und der Fadelzug abends und nie[[eid)t efwag Zmu{italiid)es
ein Chor der Arbeiterfinder .

Sobhnrey
O webh, Mathilde.
, Mathilde
Und — alferfei.
Sobhnrey

Sagen Gies nur: bder Rammer[)err (lacht) Der tommt ja
a[[erhings mebr 3gu meiner Frau. Haben Sie meine %rau
ein wenig beobadytet?

Mathilde
Nein, Herr Sobnrey. ’
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Sobhnrey
Nein, Herr Sobhnreyl Nicht gang foviel Tatt bitte, Mathilde.
Nidt nitig gwifden uns, {deint mir.

Mathilde
Dod), Herr Sobnrey.

Sobhnrey
Meinetwegen. Aber mit den paar lefiten vernunftbegabten
Wefen in diefem SHaufe follte man dod) veden tonnen. MWo
ifit denn Ruth? Jd) {ah fle gar niht mebr.

Mathilde
(obendin) Sie war tm Garten . . .@iinther fabh id.

Cohnrey
Ja, Giinther fabh id) aud), liebe Mathilbe. Cr fdden mir
einigermafen verdreht. Gie wiffen dod) beffer Befdyeid in
den $Hergen meiner RKindber: ift es diefes fogenarmte Jubis
[dum, das ibn fo mimimmt?

Mathilde

Jd glaube, daB er fidh graimt. Giinther ift ein von SHergen
guter Menfd).

Sobhnrey
Leiber tein Mann.

Mathilde
Das wdire friih.

Sohnrey

Cin abfurder Tag. Jeder dentt fid) fein Teil und hat feine
Abfidten. Meine arme Frau ift am {[dywerften belajtet . . .
Ruth, fagen Gie, ift im Garten? Nun, der Baron war
nidt im Garten. Ruth will woh! nidht?

Mathilde
Will, was nidht?
' Sohnrey

Matbilde, nidht 3u viel Tatt, bitte. Jdy finde thn paffabel.
Was fagen Sie?
- Mathilde

Cr {jt mebr als pafjabel, wollte uns {dheinen.
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Gohnrey
Mathilde

ling?

Ruth und mir.

Sohnrey
Wahrhaftig? Sollte meine Frau rvedt betommen: Fefttagss
verlobung. Wann denn?  Beim RKinderdjor ober betm

Fadelzug?
Mathilde
Berlobt wird dody wobl jhwerlid).
Sohnrey

Umfo befier, umfo beffer. Cin Kind wie die Ruth tann man
nidht lange genug im Haufe behalten
Mathilde
JIm Haufe behalten — bas ift dod) wieder weifelhaft.
Sobhnrey

Mathilde, Sie werden unbeimlich. Was ift denn mit Ruth?
Da Sie darum wiflen, ift mir ja weiter nicht bang. Weine
$rau bat natiiclidh nidhts bemertt?

Mathilde
Jd) glaube, nein.

Sohnrey '
Das Teufelsmidel! Ctwas Berniinftiges?

Mathilde
J & glaube ja.

Sobhnrey

Gie betonen fehr auffillig: id). Das tun Ste dody fonft
nidt, gang im Gegenteil. Sie glauben in meinen Augen
wird es nidt verniinftig fein?

(Banfe.)
Mathilde, mir {dheint, Sie intrigieven ein bifden in meinem
$aufe, was? — Gie jdhweigen und fteben da mit Jhrem
lieben [dcheinden Geficht, als wolltenn Sie {agen: Wenn's jes
mand fid) erlauben tann, dbann bin es dody wobl id). Sie

baben redt.
(Baufe.)
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Sie baben hunbertmal red)t an einem Tag wie diefem. Jft

es iiberbaupt dentbar, dap id) Jbhnen heute einen Borwurf

made. . . . Gie geben im SHaufe umber auf Jhren leifen

©obhlen, wie der JInbegriff alles verfGumten Gliids.
(Baufe.)

Cs bat natiirlid) etwas Komijdyes, wenn ein fiinfaigjdbriger
Mann dergleidyen fagt. Aber einer von dreifig tann es ja
nidt fagen. In bem Alter ift man ja eben be[dyiftigt, feine
Dummbeiten und Berfaumniffe gu begehen.

Mathilde
Gie bereiten vor, was id) Ihnen fagen wollte.

Sohnrey
Ctwas anderes hiren Sie nidht heraus aus meinen Worten?
Cine prattijde Natur find Sie, dbas mup id) fagen.
Mathilde
©So prattijh? Meinen Sie wirtlicdh, Hermann?
(Baufe.)

Aljo, was id) erzdblen wollte ift dies: Ruth hat gefiirchtet,
der junge Mann, den fie liebt . .

Sohnrey
Den fie [iebt? Klar gefprodyen.

Mathilde

Cr werde auf bie iiblide Weife teinen Jutritt in ihrem
Clternbaufe finden . .

Sobhnrey
Reinen Jutritt, wiejo? Cin Banterotieur? Ein Joden?
Mathilde
Cin Kiinftler.
) Sobhnrey
Oh Teufel. Und hat Jhre Protettion?
Mathilde

Und hat meine Protettion. Da hat er {dhon was Redytes
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) Sobhnrey
Da hat er was Redytes. Denn ein anderer diirfte jeht an
Jhrer Statt nidt weiter reden. €in Riinjtler! Das ift unges
fabr von allem das Hrgerlidyjte. Hor id) ungern. Was madht
er penn? Gingt? Geigt? Deifelt? Malt! . . .
(Cr vollfiihrt gegen das Bild mit bem Polghauer Hin eine ironifd
nadjahmende Armbewegung.)

. Mathilde
Biidyer {dyreibt er.
, Sobhnrey
Nun, das ift gliidlih das Shlimmite,
Mathilde

(itill, jadlih) Cs bhandelt fih um 2Albredt Sildebrand.
Cr it ein Mann von Namen, von Jutunft, von
Cralebung. Ruth fam auf die Jdee, ihn bheute bhier
ins $Haus 3u bringen, fie meinte, unter den vielen
Bdjten bbten fid) geringere Sdwierigteiten. Das ift
freilid) gang falj), und Dottor $Hildebrand empfand es
aud) felber. Aber idy habe ihr nicdht abgeraten, weil einmal
body ber Unfang gemadht werben mup.

Sobhnrey
Sie fpredyen dittatorijd.

Mathilde

Dittatorifh? Gang demiitig. C€s it natiiclih das eingig
Ridytige, bie Karten offen hingulegen. Jdh halte es fiir mog-
lid), SHermann, dap Sie von Jhrem BVorurteil guriidtommen,
wenn Gie ihn tennen, wenn Sie mit ihm reden mbgen. Um
Jbhnen bas gu fagen, darum ging i) in meine WeiRgeug-
tammer — durd) diefen Raum hier. Jft mir vergiehen?

Sobhnrey
Das weif idy nod) nidht. . .. Dodh) ich weif es. Iy tann nicht
in die Lage tommen, Jhnen etwas zu vergeibenm. Jdh bin
in Jbrer Sduld, Matbhilbe — wie febr. ’
Mathilde

Jd) gebe und hole die beiden. Sie warten lang.
(Durd) bdie Gartentiir ab, in ber fie mit bem Baron gufammentrifft.)
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7. G3ene.
©ohnrey. Waron Planih.

.

Baron
(mit Hut und Stod, blidt erft herein): Jd) wollte mir erlauben,

mid) gu verabfdieden. . . .
Sobhnrey

Sebr unmanierlid) von mir, dbaB id) meine Gdfte im Stidh
lafie, aber . . .
Baron

Bitte Sie. — Jd) habe eben Jhren Garten nod) bemwuns
dert und fabh Sie durd) die Tiir. Alfo: haben Ste {donen
Dant! .

Sobhnrey
Hoffe, Ste haben fidy unterhalten.

Baron
Sie werden nidht aweifeln.

: Sobhnrey
Daran follten Hausheren immer gwetfeln.

Baron

Nicht, wenn GSie einem folde Tidyter sur Tifdnadbarin
geben tonnen. Gie ift reigend, reizend.

Sobhnrey
So0? RNun {Hdn, dbap Sie ihr teine Ranciine bemwabhren.

Baron

(Tfacdgt) Rancilne? Wie follte id) denn! Sehen Sie Herr Sobn:
rey, id) bin dretundviersig, da hat die Berzweiflung Grenget.

i Sobnrey
Crfreulid.
Baron
Jdy war felbftverftindlich feit langem entidloffen, nidht zu
beiraten.

- Selbftverftindlid.

Sobhnrey

€0



Baron
Sabh nun Jbre Ruth, fand fle — nun, fle ijt wie eine Frau
fein muB: temperamentvoll und von $ergen gut. Dabei voll
von natiirlider Craiebung, wenn man das fagen tann . . .

GSobhnrey
Man tann. Obgleid) es tein Kompliment fiic die Eltern ijt.

Baron
Bom Ausfeben vebe i) nidyt einmal. RKurgum, es traf. I
hatte es mir {dhdn vorgeftellt, mit Jprer Ruth draupen auf
dem Gut gu leben, und die Wintermonate hier unter ben
Leuten . . . Sehr fdhon. Wber, da es nidt fein tann . . .

Sobhnrey
Bridyt Jpnen nidt das Hers.

Baron

Cs bat biefe Fdbigteit verforen. Alles lange Junggefellens
fum madt ja notwendig ein biBden cynijd). Obgleid idh
vielleiht nod) teiner von den Shlimmiten bin . . .

Sohnrey
{ibergeugt.
Baron
Berbunden. Und zu diefem gewiffen Cynismus gehdrt bas
Befiibl, das Befte an allen Dingen diefer Crde fei dod),
?aﬁ fie einmal aufpren. Jdh weif nidt, ob Sie mid) ver-
tehen . . . . i

Gobhnrey
Ungefdbr.
Barow

3um Beifpiel, wenn man bei feinen, Erntearbeitern auf dem
Telde ift, freut man fich auf den Moment, dba man heimreiten,
fih gu $Haufe was Hiftorifdes aus bem Biiderfdrant
nehmen und fid) damit in den Geflel {epen wird. Jn der
Oper, befonders Wagnerjdjen, freut man fih fehr bald auf
ben Nugenblid, da man unter dem Portal hervor in die
Nadtluft tritt und fid) die Cigarette angiindet . . .

61



Sobhnrey
Gilble id) nady, dburdyaus. Nur bei mir: Cigarre.
Baron
Cigarre dauert fdon 3u lang.

. Sobnrey
Dann dauert freilid) eine Che erft red)t gu lang, lieber
Baron. Bleiben Ste nur bei Jhren Cigaretten!
Baron

Den Bif verdien id) fiht. Obder taum mehr. Aber Sie
verfteben, baf man in einer Gemiitsverfafjung wie diefer. ..

Sobhnrey
Gid) nidt aus Liebestummer totet.

Baron
. . . aud) bie entgiidendfte Miglidhteit, fidh su binden —
id) barf wobl fagen, die eingige — mit einer Art von be-
triibter Crieiditerung entidywinbden fieht.

A Sobhnrey
(Tedst) MWir verjtehen uns.

8. Gaene.
Borige. Frau Sohnrey.

SrauGohnrey
(giemlid) eilig von redits) Alfo jet ift es halb fiinf, Hermann,
i midyte wirtlidy wiffen . . . Ah! Baron Planih ijt nod
bei dir. Cndlid) it man unter fid.

Baron
Gnabdige Frau find giitig.

SrauSohnrey .

Aber nun legen Sie Jhren Hut und Stod nur wieder fort
und bleiben Gie. €s tonnte uns nidts Qieberes gejdrehen.
(Bu ihrem Mann Hin fragendbe RKopfbewegung, Halblaut):

€s ijt unbegreiflid!
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Baron

Gie haben dod) alle fiderli) Ausfpannung nitig. Nad fo:
viel 3eitinitat

‘ Sobnrey

Spridy mbig faut, Lilly (aum Baron) Meine Frau beunrubigt
fich wegen dbes annoncierten Titels. $Halb fiinf — und der Bote
ift nody nidht da.

SrauGobhnrey
$Hermann, fei doch) nicht fo entfeflidhy tattlos.

Sohnrey h
Warum ift denn das tattlos?

Baron

Gnibdigfte Frau, dergleidhen verzdgert fidh fehr leidht. Mit-
unter um Tage.
Sobhnrey
Meinetwegen um Jabhre.
Baron
Sormalititen vermutlid.

SrauGohnrey :
Qieber Baron, es it mir ja {o unendlid) peinlid). .

Baron
Aber id) bitte Sie dod).
Sobhnrey
MWas it denn da peinlih? Nad) deinen Wiinfden geborie
der Baron dod) iiberhaupt gur Familie.

SrauGohnrey
(febr indigniert) SHermann!

9. Sgene.
Borige, Ruth, Hilbebrand (Beibe aus dbem Garten).

Ruth
Liebfte Cltern, i) bringe Cud) Herrn Dottor $Hildebrand.
S hoffe . . . I bente . . .
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$Hildebrand

@nibdige Frau . . . Herr Sobnrey . . . I weifs nidht . . .
Jd dringe hlerein . . .

Sobhnrey
Gie find mir angetilndigt. Seien Sie willtommen, — einfts

weilen!
“Ruth
(bittend) Ob Papa . . .

SrauSobhnrey
(xatlo gu Sofhnrey) Was ift denn das nun wieder?

Ruth

(3um Baron und Qilebrand) Darf id) die Serren betannt
maden . . . =

Baron

Aber id) bitte Sie, reigende Ruth, wir fennen uns dod)
natiirlid). (3u Pilbebrand) Wie geht es dbenm? Man hat fidh
verboten lange nidyt gefeben. (9ianbdedrud)

Hildbebrand
Biel gu lang.

SrauGohnrey
(exleiditert) 2Ah, Sie tennen fich, das ijt hiibfd.
Baron
Cs ift dod) fo, daB fid) die Menjdhen einer gewifjen Sdyicht
in gang Curopa mit der Jeit tennen lernen. . . .

GrauGobhnrey
Ciner gewiifen Sdicht, allerdings.

Baron
Und nun vollends in unferm Deutfdhland.

SrauSohnrey
Ciner gewifjen Sd)idit, verfteht fid).
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Baron
Und gudem ein neues Licht, das mit foldyer Gewalt auf-
flammt! (3u Qilbebrand)  Jft eigentlid) etwas Neues von
Jbhnen getommen, Sildebrand, feit den ,Britbern Caraggi?”
Man ijt gwar ein Krautjunter, aber hie und da ridhpet man
feinen Blid doch von ben Krauttopfen auf die SHiupter der
vertlirten Biter.
' Ruth

»Bertldrter BVater” ift uviel fiir Dottor SHilbebrand.

Sobhnrey

Mein Todterden, i) mochte deinem Geift Stille anempfehlen.
Tiefe Stille.
Ruth

Bergeih, Papa.
Mal fehen.

Sohnrey

Srau G ohnrey
Die ,Briider Carvaggi”, von denen BVaron Plani fprad), find
alfo Jhr lehtes Drama, SHerr Dottor?
SHildebrand
(Em Roman, gniidigfte Frau, und nidt einmal ein ridtiger.

' Srau©obhnrey
Ah! Natiirlih. Jd erinnere mid).

Ruth

Cine berrlide Didtung find fie . . .
Sobhnrey
Ruth! (u PHildebrand) Jd) midyte ein paar Worte mit Jpnen
fpredyen. 4
Hildbebrand

Gerne, gerne. Bielen Dant!

Ruth

Cie blieben dod) nod), SHerr von Plani? Natiirlid) bleiben
Gie. (mit bittendem Blid) Aber dann miiffen Sie aud) manier-
i) fein und hiib{d) wieder ablegen. Kommen Sie, iy nehme
Jpre Sadyen.
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Baron
Aber unter teinen Umftanden.

Ruth
Alfo fdhon, gufammen.
(Beidbe lints ab.)

10. G3ene.
Borige, Ofhne Baron und Ruth.
(Baufe.)

SrauSohnrey
Gie tennen Baron Planif {dhon lange, Herr Dottor?

Hildebrand
Cinige Jabre. Herr von Planig bat ja fiir alles, was im
mindeften mit der Literatur gufjammenbhingt, ein beinahe
leidbenjdyaftlides Jntereffe. I weif nidyt, ob gndbdige Frau
feine Biiderfammlung tennen?
Sobhnrey
BWir waren nie auf feinem Gute eingeladen.

SrauSohnrey
Berzeth, Hermann, wir find nie hingefahren.

$Hildebrand

CGtwas Auperordentlides, diefe Bibliothet. Seine Samm:-
Iung der Romantiter ift nabezu ohne Liiden. .

Srau Sohnrey
$alten Sie den Baron fiir eine romantijhe Natur, Herr
Dottor?
Sohnrey
Bergeih, Lilly, id) habe mit f)errn $ilbebrand gu reden.
Biirdeft dbu es iibel nehmen . . .?

Srau Gobhnrey
(gefrantt) Jd) mup fagen, Hermann . . .
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Sobhnrey
Du mufit vergeihen. Wer weif, was uns nadyher bda-
swiichen fommt.
Sgrau Sobhnrey

(gegwungen) Sie feben, wie man mid) behandelt.

$Hildebrand
Aber es tut mir leid . . .

€obhnrey
Nidyts tut Jpnen [leid.

SrtauSobhnrey

Auf Wiederfehen, SHerr Dottor — das heift, wenn es mir
erlaubt wird. (8u Soburey, jdarf; Cs it gliidlid fiinf, mein
Lieber! (AD,)

[

11. S3ene.
©olhnrey. Hildbebrand.
(Baufe.)
Sobhnrey
Sie wollen meine Todyter heiraten?
SHildbebrand
Sa, id) liebe Jhre Tochter.
Sohnrey
Kennen fie lange? '
$Hildbebrand .
Bier Monate.
Sobhnrey
Lernten fie wo fennen?
$Hildbebrand

Bei Staatsrat Cifenlohr. Auf demn Tangfeft, mit bem bort
der Winter befdyloffen wurbe.

Sobhnrey ’
Crinnere mid). $olte Ruth dbamals ab. $Habe ihr nidts ans
gemertt.

67



$Hildebrand

Mir hatten Sie etwas angemertt, SHerr Sobhnrey. €s war
der Bligjtrabl.

Sohnrey
Warum haben Sie folange gezogert, u tommen? Jntorrett.
Hildbebrand
Jd) tannte dbas BVorurteil. _
Gobnrey
Cinmal muBten Sie ja dod).
$Hildebrand
(immer beftimmt, aber efrerbietig im Ton) Nun bin id) ja da.
Sobhnrey
Allerdings. — Wie alt find Sie?
$Hilbebrand
Bierunddreipig.
Sobhnrey

Beit au beiraten, gewif. Aber, warum gerabe meine
Todhter? ‘

$Hildbebrand
(ladelt.)
Sobhnrey
Nun?
Hildebrand

Sie wiffen es, Herr Sobnrey.

Sohnrey
Sa, Gie jagen: Qiebe. I fage: Geld. Jum minbdeften:
aud Geb.
$Hilbebrand
Cin Jrrtum, BVergeibung.

) Sohnrey
Bleiben Sie real.
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$Hildebrand

Bolltommen. Jd) war fo in meine Freibeit verliebt, dap
mid) @eld nidt hdtte umjtimmen tonnen, aud) viel Geld
nidt.

Hm.

Sohnrey

$Hilbebrand
Da Sie auf den Puntt gu fprechen tamen, find mir ein paar
Worte geftattet: idh habe fogar die Leute niemals begriffen,
die fidy bier vom Reidhtum beftimmen laffen. Und das legen
Gie mir, bitte, nidht als idealiftiihe ShHwdrmeret aus. Es
ift gang etwas anberes.
Gobhnrey

RNamlidy?

Hildbebrand
Jd fage es: Freibeitsliebe. Sehen Sie, Herr Sohnrey, als
id) ein junger Student war, taum aus der Schule getommen
und gum erften Mal in der Grofftadt, da ftieg id) mitunter
auf eine beliebige StraBenbahn und fubr in irgendeinen
Borort hinaus, in dem gar nidhts 3u fehen war . .

Sohnrey
Wozu ?
Hildebrand
Nur, weil es mir frei ftand, irgendwobin gu fabren, aus
iibergrofer Freude daran. Das maren RKindereien . . .
€obhnrey
Allerdings.
Hildebrand
Bang gewif. Aber an jedbem Morgen aufsumwadyen und den
langen {hinen Tag frei vor {id) su haben, ihn gany fiir fidh) gu
baben, fiir dbie Arbeit, fiir die Gedanten, fiir bas Alleinfein,
— das {djien mir immer cin Gliid gu fein, das fid distu-
tieren [&fpt. )
Sohnrey
Cin Gliid! Man ift nidht fiir fein Gliid auf der Crde.

$Hilbebrand

Cine neue Frage. Aber ficherlih fuchen bdie, die nad) bder
guten Partie ftreben, ebenfolls nidyts anderes als ihr Gliid.
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Sobhnrey

Sie {predyen, als wire Ruth das neunte Kind eines Kanglei= .

vats! Cs ift Jhnen, nebme id) an, wenigftens nidht unan-
genebm, bap fie meine Todter ift.

$Hildbebrand
Cs ift mir gang auBerordentlid) (ieb.

(Rleine PBaufe.)

Sobhnrey
Bas verdienen Sie?
Hildbebrand
Wenig.
Sobhnrey
Aba.
$Hildebrand
Genug gur Crifteny.
Gohnrey
Biffer!
Hildebrand
Gedystaujend Mart. Aud) adhttaufend.
Sohnrey
Wenig, wenig. Ste haben dod) einen Namen?
SHilbebrand
Tja . ..
Sohnrey

Sie baben dod) einen fehr guten Namen, — meine perfon-
lidhe Anfidt naiiclid) beifeite, meine idh). Sie werden dody

genannt.
Hildebrand
Das miingt fid) nidyt aus, Herr Sohnrey, oder fehr langfam.

Sohnrey
PBardon, id) weiB von RKiinftlern, bei benen fid) das anders
verhdlt.
$Hildbebrand

Bei anftindigen Literaten jdhwerlid.
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Sobhnrey

Hilbebrand
Mag fein. JIm gangen tann, wer etwas Meues fagen will,

nidt verlangen, dbaf die ihn begablen, die an bdas Alte ges
wdbhnt find.

Bei Literaten.

Sohnrey
Ctwas Neues fagen! Ctwas Neues. fiberhebung fehr oft,
{iberhebung mmeift biefe Meinung, etwas Neues zu jagen!

$Hildbebrand
Cine triibe Wabrheit, Herr Gnt)nret) Man tann nidts als

hoffen.
: Sohnrey
Hoffen! RKeine Befddftigung fiir einen WMann.

Hildebrand

MNidt allein. Aber ausfien und hoffen, — fein Bauer tut
etwas anderes.
Gohnurey

Die ftreuen ebrlidres Korn aus und wiffen, was wadfen
wird.

av

Hildebrand
Dafiir find fie gu beneiden, das ift wabr.

(Paufe.)

Sohnrey
BWo {tammen Sie her?

SHildebrand
Aus Bonn am Rbein.

Jbre Cltern?

Sohnrey

$Hildbebranbd
Jch habe fie nidht mebr.

. Sobhnrey
Jhr Bater war?
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$Hildebrand

Beamter.
Sohnrey
Genauer, Pojtfetretir? Kultusminifter?
Hildebrand
Obervermaltungsgeridtsrat.
Sohnrey
Sie haben ftublert?
Hildebrand
Bier Jahre.
Sobhnrey
Was?
SHildbebrand
Bhilojophie, Literatur, Hiftorie.
Sobhnrey

Alfo nidts. — Sie find natiiclidy viel herumgezogen, maren
nie lange an einem Ort, haben grifiere Neifen gemadyt?

_ $Hildbebrand
Dagu feblten die Mittel. Aud) das Vebdiirfnis.

Sohnrey
S0? Gie bielten es nidht fiir nitig? Denten an Sdjiller: nie
in ber Sdyweiz, dennody Tell.

$Hildebrand
Jd) badyte nidht daran.
Sohnrey
Aber nidyt jeder ift einer, Teufel nodymall

Hildebrand
Cin Ediller? Nein, nein.

Sobhnrey '
Jbr Gliid, dap Sie nidt gefagt haben ,Gottlob”, oder ders
gleihen. Dann war’s aus, dbas tann id) Jhnen fagen.
$Hildebrand
(nadpriidlid), aber fehr hoflid)) Berzeibung Herr Sohnrey, dap id
unterbredje. Sie tun, als hielten Sie midhy fiir den moders

nen Didter aus den ,Fliegenden Blittern” und ‘preden
aud) fo mit mir . . .
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Sohnrey
Wie idy fprede, das ift . . .
$Hildbebrand

Bergeibung, es ift dod) nidht nur Jhpre Sade. Jdbh reeifs,
dap Sie fliiger und tiefer denten, als Sie es mit Jpren Wor-
ten eingeftehen mogen, dbap Sie an jene Raritatur nidht glaus
ben tonnen. Gie haben vielleidht vor zehn Jahren ein Stiid
gefeben, in bem ein junger Menfd) dic Worte dupert: ,Edils
ler — Bledytopf, und id) modyte wetten, Sie haben vor diefer
fladhen BVerhohnung nidht ladjen tonnen . . .

Sohnrey
$iabe das Ctiid nidit gefehen.  Sebe iiberhaupt wenig
Stiide.
$Hilbebrand
Jn diefem Falle war’s tein Verluft. Aber, was id) mir zu
fagen erfaube, ift dies: Sie haben ernjtlihe Cinwdnbde gegen
unfern Stand, gegen den Riinftler iiberhaupt, gegen bden
Literaten im befondern. Sie {ehen gunddjt nod) teine
@arantie fiir das Gliid Jhres RKindes. Wollen wir nidt
ernfthaft von all dem fpredhen? Gie tinnen gewip fein, red-
lidye Antworten zu betommen.
(Baufe.)

Gohnrey
(in verdndertem Ton): IMdgen rauden? (BVietet ihm fein Etui)

$Hildbebrand
@ern (bebient fidy). (Raufe.)
Sohnrey

Gie Daben gefagt, mein [licber Herr Dottor, wir wcllen
ewnjthaft von all dbem reben. Tun wir das. Aber Ste bdiirfen

nidt empfindlid) fein.

Hildbebrand
Sie wollen mid) gewiB nidht verlegen.
Sobhnrey
Jd) — will im allgemeinen reden.
$Hilbebranbd

{iber ben Riinftler?
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Sobhnrey
fiber den in unferer Jeit. Seben Sie, mein Vorurteil ift
vielleidt nidyt fo oberfladylid), als Sie denlen,

Hildebrand
SHitte i) es oberfladlid) genannt?

Sobhnrey
€ie werden fid) biiten. Aber Sie vermuten das Bewdhns
lide: Abneigung gegen die Unfoliditit des Berufes, das Li«
bertinifde. . . .

$Hildebrand
Und follte bas_ nidt mitfpielen?
Sobhnrey
Audy. Bielleidht. Cs ift nidht die Hauptiade.
$Hildebrand

Aud) taum in meinem Wefen, SHerr Sobnrey.

Sobhnrey

Will id)y Jhnen glauben. Aber treten Sie einmal mit mir
bierber, ja, vor diefes Bild. (Vor den Gefdenttijd)) Sehen
Sie, bieran tann id) Jhnen demonftrieren, was id) meine.

$Hildebrand
Cine trdftige Malerei.
Sobhnrey
Rriiftig, allerdings. {bertriftig.

SHildebrand
Sie meinen unwirtlid), iibertrieben?
Sobhnrey
Ja, aber aus welden G riinden iibertrieben, da liegt es.

Hildebrand

Bermutlid), weil fid) dber Borgang fo ftart im Jnnern des
Malers widerfpiegelte . . .

Sobhnrey
Da baben wir's. Da [preden Sie es aus. Und offenbar
billigend!
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SHilbebrand
Nidyt billigend, nidht mipbilligend, — vermutend.

Sobhnrey
BWas ift es mit diefem Maler da? Jjt es nidht, als ftiinde er
breitbeinig vor mir und {dliige fidy an die Bruft und riefe:
Seht alle ber, fo ftart ,fpiegelt” fid) diefer Borgang in mir,
fo wunberbar ftart tann id) empfinden; MWer nodh!

$Hildebrand
Mein Gott ja, er fpridt aus, was er fiihlt.

Sobhnrey
Das darf er, das foll er. Aber der Nadydrud, der prablerijde
Accent, mit dem es ge[dyieht, der it das Wiberlide. Der
BWert, der tolofjale Wert, den der Serr auf feine unfterbliche
Gecle [egt. Seine Seele geht mid) gar nidts an.

Hildebrand
Bergeihen Sie, Herr Sobnrey, — andere vielleicht.

Sobhnrey
Gie verfteben mid) {hon. Wenn id) fage, feine Seele geht
mid) nidts an, fo meine id) damit: nur das Produtt geht mid;
etwas an, dbas Wert, das entfteht, aber nidhyt der zweifellos
iiberaus farbige Seelenabgrund, aus dbem es ftammt.

Hildebrand
(abidgend) Sa . . .
Sohnrey

Das ift mein BVorwurf und mein Widerwille, daB alle diefe
$Herren von bheute nur das eine eitle Streben tennen, fo auss
fiihrlid), fo dirett, jo fhamlos von diefer ihrer merfwiirdigen
Seele gu ergiblen. Sdamlofigteit — bda, baben Sie das
Wort, mein Herr Kiinftler, — Schamlofigleit. Und id)
braudye nidht u fagen, bap die Maleret nicht die Kunft ift,
wo fie am deutlidften und am peinlidjten auftritt.

Hildebrand
Nein, id) weiB, dap Sie nicht von der Malerei fpredyen.

Sobhnrey
RNicht von ibhr allein.
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Hildebrand
Kaum von thr.
. Sobnrey
Obwobl, — was ift denn der Unfug anderes, den mandye von
dicfen Rerlen mit ihren Wiirfeln und finnlofen SKiferen
treiben? ,So fiebt es in meinem @ebirn aus”, fdyreien fie,

~grofartig, mwas?*
Hildebrand
Mand)e von diefen Qeuten geben in Sadgaffen, gewif.

Sohnrey
Die groBe beutige Strape ift um tein $Haar befjer. Niemand
weif, wobin fie fiihrt.

Hildbebrand

Ju einem vorbeftimmten Jiel gany fider, mie alle, Gine
Ridtung in der Kunijt entpringt ja teiner Qaune, nidt waebhr?

Sobnrey
Jd) finde, daB alle RKiinfte fo berglid) unvorneln geworben
find. Gebheni Sie, die Didyter meiner Jugenbdjahre und nod
friiber, dbas waren Qeute, die eben fo unterbaltend wie mog-
lid) ibre Gefchichten erzdblten, ohne Aufdringlidyteit, ohne fidy
bloBgujtellen. . . .
Hildebrand

Jjt es wirtlid) ein fo grofer Borgug, wenn einen bas, was
er {dyreibt, felbft nidt das @eringjte angebht?

Sobhnrey
Das jagen Sie {darf. Jedenfalls gab es teinen biirgerliden
Grund, warum man nidt einem von biefen Herren feine
Todpter bitte gur Che geben follen.

Hildebrand
ﬂJtu?fs i) diefem Sap grope Bebdeutung beilegen, Herr Sobne
rey
: Sohnrey
Grofpe Bedeutung? Nein, fo gang fdhlimm ift es nidht ge-
meint. — Nebmen Sie ein Glas Sherry ?
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SHildebrand
Dante beftens.

Sohnrey.
Nebhmen Sie trofdbem eins. (an das Wiifett, fiillt gt Glafer)

Hildbebrand
Wenn Sie wollen — gern.

Sohnrey
Jn tleinen Dingen find Sie nadygiebig, was? Jum Wokl.

Hildbebrand
Jbr Wobhl, Herr Sobnrey.
(Rleine Paufe.)

Sobhnrey
(blidt ihn an) Cigentlid) eine gang angenehme halbe Stunde
jegt mit Jbnen, Herr LQiterat. — Man bat fo einen irger,

wiffen Sie.
Hildebrand
Geftlichen Umirieb?

Sobhnrey
Aud). — 2(!{0 Sie wollen Ruth heiraten?
Hildbebrand
(verbeugt fidy.)
Sobhnrey

Mit oder ol)tie Segen.

$Hilbebrand

Jd mode Ruth nidt mit ihren Cltern enizweien. Gie
bingt febr an Jhnen.

Go bnrey
%An wem?
Hildbebrand
Un ihrem Bater hauptfidlid. Ja, das darf id) wob! fagen.
Sobhnrey

(bebaglid)) So. Aha. Aber unter Segen verftebe idy havpts
ladlid) . . . Sie wiffen.
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Hildebrand
Damber haben wir {don gefproden.

Sobhnrey
Wiirden Sie denn austommen mit Jhren viertaujend?
$Hildbebrand
Sedys. Wir miiften.
: Sobhnrey

(ihn betraditend) Gie haben eine eigenfinnige Stirn, das fieht
man. Gie wiirden’s fdon durdfiibren, was?

: Hildebrand
Sidyerlid.
Sohnrey
Gie wiffen gar nidt, in was fiir einer giinftigen Berfafjung
Sie mid eigentlid) heute gefunden haben.
$Hildbebraud
Q) bhielt Sie eher fiir miflaunig, Herr Sobnrey, um die
Wabrheit gu gejtehen.
Sohnrey
Ja. Uber idh bin beute gufillig gar nidht febr fiir Geldheirvas
ten. Nody einen Sherry?
Hildbebrand
Nein, dante wirtlid).
Sohnrey
Wie heifen Gie eigentlid) mit bem Bornamen? Sie brauden
fid) aber auf diefe Frage nidts eingubilben.

$Hildbebrand

Durdjaus nidts. Jd) heife Albrecht.
\ Sohnrey

Nun will idy Jbnen etmas erziblen. Jd habe mitunier
Befdyiiftsreifen gu madyen, nad) Bihmen hauptfadhlich.

$ildebrand
Jn bie bﬁbmifd)en BWialder.

. Sobhnrey .
Gang redht. llmb diefe Keifen benuge id) . o
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12, G3ene.
Borige. Giinther.

Giinther
(von lin¥s, fahrt Halb guriid.)
Sobhnrey
So, du, Giinther. RKomm, fomm nur. (vorftellend) Mein
Sobn. .
Hildebrand
Jd) freue midy. Silbebrand.
Sobhnrey
(freundlid) Rimm nur PBlag.
Giinther
Dante Papa.
Sobhnrey

Ja, idy wolite fagen, auf diefen Fahrten nady Hftreih hole
audy id) mir mein bifden Literaturtenntnis. Man ift ja fiir
sebn, 3wolf Stunden garantiert ungeftort in feiner Cde. Und
ba babe id) nun tiirglid), glauben Sie’s oder nicdht, Jphre
»Briider Caraggi” gelefen, die meine Frau fiir ein Schaufpiel
bitt.

$Hildebrand
RKein Berbredyen.
Sobhnrey
$Hat mir {dhon Gindrud gemadht, will es Jhnen geftehen.
SHildebrand
Oph...
Sobhnrey
Kennjt du es, Giinther? Du bhajt dod) Jeit.
@iinther
RNein, Papa.
Sobhnrey

Konnte dir nid)t jhaden, deine freien Stunden mit bders
gleiden bingubringen. Beffer als auf mande andre Art.
Lies es nur.
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Giinther

Sa, Papa.
Gobhnrey
Bielleidyt oben auf dem Siigewert, was?
$Hildebrand

(3u Giinther) Wollen Sie in die Wilder hinaufgehen? Fiir
lingere Jeit?
@iinther

Bielleidht fiix mebrere Jabre.

Sobnrey
Bas id) fagen wollte, mein befter Herr Hildbebrand, — id) be-
baupte natiirlid) nidt, daB von dem Geift, der mir fo wider-
ftrebt, nidts darin fei. Sie fefbft fteden fdon in Jprem

Bud), was?
Hildebrand

-

Bang gewif.

Sohnrey
Aber memgftens baben Gie ben guten Gefdhmad, den Un=
ftand, haben foviel Schamgefiibl, fidh su verfteden. Cin harm-
Iofer Menfd) tann meinen, er lefe — nun, irgend eine Ge-

fhidhte.
Hildebrand
Das foll er aud) meinen.

Sobhnrey
Dann war i ) nidt harmlos genug, mein Herr Didyter.

$Hildebrand
(liebengwiirdig) Das will iy gern glauben.

Sobhnrey
Seben Sie, bte{es fidh Bordrdngen, fidy @ropmadyen, diefes
nidhts als fid) Kennen, — es gibt ja aud) im Leben nides Ordi-
narveres. Und nidts OSdydneres als einen Menfdyen, der
unter den anbdern herumgebt, jo bejdeidben und fHll und
beiter, daf fie, vielleicht jahrelang, von feiner Giite und feinem
Wobltun gar nidts merten. . . .
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Hiftbebrand
(ernft) Jdy glaube wobl gu begreifen, was Sie meinen.
(@iinther blidt verjtofhlen auf feine hr.)

Sohnrey

3u begreifen ift da weiter nifhts. €s gibt jold)e Crideinungen,
Denen gegeniiber einem die meiften anderen ein bigden arms
felig vortommen, alle, die ihr Leben an irgend ein tleinlides
Biel hingen — bdas tleinfte ift ihnen eben dbumm genug:
ein Mandat im Landtag, ein Orden, ein Titel. . . .

13. Ggene.
Borige. Frau Sohnrey.

SrauSohnrey
{bon redjts, jehr nervos) 2AH, man ift nody hier. Darf id)y gum
Tee hiniiber bitten? Ja, SHerr Dottor, Sie {dliegen fih natiirs
lid) an.

(AWe; ftehen auf.)
Ginther

Jd darf nadtommen, Mama?

FrauSobhnrey
(troden): Sdydn. (unter der Tiir, im Hinausgehen, gu Sohnrey):
GCs wird tatiadlich Abend. Und nidhts bei der Poit. Und
fein Herr von Mobhl. Wie {dauderhaft peinfidy!

i Sohnrey

Mir nidt, Lilly.
(AMe, auBer Giinther, redts ab.)

14. GS3ene.
Giinther. Dann Mathilde.
SGilinther
(alein, gur finfen Tilr, fliiftert Hinaus): Mathilbe, Mathitde.

Mathilde
{tritt langfam aud dem Garten herein,)
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Binther -
O Bottlodb, Matbhilde, daB Sie da find.

Mathilde
(txdftend) Freilid) bin id) da.

Biinther
Und daf die andern weg find! Cs ift gleid) halb fecdhs.

Mathilde ‘
Ja, denn gebn Minuten vor haldb habe id) den Tze aufs
tragen [affen.

Giinther
Ad), gute Matbhilde, alle Hoffnung rubt auf Jbnen. Papa
darf es nidt erfabren.

Mathilde
Bir miiffen nun fehen.

Biinther

PBapa war {o gut gu mir, {o freundlid). Denten Sie, er fragte,
ob id) mid) mit Literatur befdiftige.

Mathilde

Mit Literatur? Da wird Ruth fidh freuen.
Biinther

Ruth?
Mathilde

Qa. Und jest geben Sie nur aud) und trinten Jpren Tee,
licber Giinther. '

@Giinther
(flefend) TMatbhilde! (%06.)
15, Sgene.
Mathilbe allein. (Dienjtmidden) Dann L[aturner.
(Baufe.)
Mathilde

(bleibt jtehen und bewegt ifre Finger, al3 ob fie etivas nadzaflie)
Bweiundfiinfzig mup er fein. Ja. (Halb ein Ladjen, Halb ein
Seufger.)

(Gine Stanbubr {dlagt leis, aber Hingend gweimall)
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Minna
(Blidt aur linfen Ziir Berein) Frdaulein Mathilde, der $err.

(%6.)
Mathilde
(inmitten be3 ZBimmers, — Kleine Paufe.)
Laturner

(von linfs. Sdlant, bunfel, mit erjtem Grau. Er pridt leife,
oft gewollt tonlos, bennod) {darf. In feinen Vewegungen ift er
febr fparfam; vom Juiriganten Hat er nidis).
Jd) muf wiinfden, mit Herrn Sobhnrey gu fpredyen. '
Mathilde
Mit Herrn Sobnrey BVater doch?
Laturner
Kommergienrat Sobhnrey).

Mathilde
(Tadjt) Dann bedauere i), der wobnt nidht hier. Noch nicht.

Laturner

(fdarf) Tie bitte? (Ndher, mit verdnderter BVetonung) MWie
— bitte? Jrre iy midy . . .

Mathilde
Sie irven fidh nidht, Herr Laturner.
Laturner

Wahrhaftig. SHeute nod) bei diefen Leuten. Nun . .. fo
melben Gie mid) alfo, Fraulein Lohmeyer.

Mathilde
(wie in Gritaunen) Gogleid).

Laturner
Allerdings. -Sogleidh.

Mathilde

Bergeiben Sie, Herr Laturner, id) bin ein wenig . . . Und
pann mup id) Sie wirtlid) aud) bitten, fidy eine tleine Weile
gu gedulden.

Laturner

Nidht meine Abficht, Fraulein Lohmeyer.



Mathilde
Here Sobnrey it befdyiftigt, er empfiingt eben.

Laturner
Deputationen vermutlidy.

Mathilde
Ctivas dergleihen mag es wobl fein. Aber wird er fih
frewen! Das werden ibm von allen bie fddnften Gliids
wiinfde fein, deffen bin id) gewifs.

Laturner
Was fiir Gliidwiinfde?

Mathilde

Die Jpren. Wogu wiven Sie auth fonft hergetommen, gerade
heute.
Laturner

Mathilde
Bie fhon, wie wundervoll, dafy Sie das iiber fid) bringen!
Denn idy welf natitelid) nod) gang gut . . .

Laturner
Bitte, melden Sie mid) jebt.

Mathilde
Gebr wohl, Herr Laturner. (sur redten Tiir)

Ratutrner

Matbhilde! (Sie febrt um) So waren Sie alfo die gange
Jeit ber bei diefem Menjden?

Mathilde
Was fiir einem Menjdyen?

Laturner
Ginem Menjdpen, der feine Freunde verrit. Bon den ecftert
Jagren wulite ih’'s. Aber ununterbroden die gangen langen
Jabre, haben Sie in diefem Haufe gelebt?

Mathiide
Ja, obne Unterbredung.

©o dbnlidy, fa.
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Laoturner
$aben ihm fein Gewefe in Ordbnung gebalten,, haben fid) von
ibm ausnugen lafjen, haben feine RKinder gepflegt, bie er
von irgend einer Gans befommen hat . . .

Mathilde
(abwebrend) Aber . . .

Laturner
Natlirlid). Sind banady geraten.

Mathilde
RKennen Sie fie denn?

Laturner
Cs ift unfaflich!

Mathilde

Aber was denn? Jd) habe die Kinder fogar fehr lieb. Dy
werde Sie jefst melben, wenn Sie erlquben.
(Spiel wie porhin.)

) Laturney '
Matbilde! i
Mathilde

Ja.
Laturner
Gebhen Sie nody nidyt gleid). Laffen Sie fidy anfehen. . . .
Wie {dhon Sie nody find . . . und wie jung.
Mathilde
Als ob i dy jemals {hon gewefen wire. LQieber Bott)
Laturner
Dody, dody.
Mathilde

(ladjt) Und jung! Gerade beute ijt es in diefem Haufe fo
leicht, fid) fein Alter ausguredynen.

Laturner
(verdndert) Allerdings: das Jubildum. Sie jollen mid) melden,

Mathilde
(mit Cni{dlug) $Herr Laturner!



Laturner

Nun?

Mathilde
(eindringlid) @eorg!

LQaturner
(fofort Yalt) Sie wollen etwas von mir.

Mathilde

(traurig) Sie haben fid) daran gewdbhnt, dbap' alle Leute
etmas von Jhnen wollen.

Saturner
AY fo. Natiirlih. Jd) habe bereits verftanden.

Mathilde

Gle follen verftehen. Ja, Georg, es war tein Jufall, dah
Sie als erften Menfdyen mith hier trafen . . .

SQaturner
Abtartung.

Mathilde
Bergeihen Sie es!

Laturner
Nidyt notig. Madt mir hoditens Spah.

Mathilde

Sie werden nidt tun, was Sie vorhatten. Jd bitte Sie, idh
flehe Sie an . . . .

Laturner
©Start, wabrbaftig.

Mathilde
Jd will gang aufridhiig fein.

Saturner
3u {pat, Fraulein. Sdyledhte Politit.

Mathilde

Cs ift wabr. Jdy bitte teinen Augenbli® fpielen follen.
Sdonen Sie den armen, geheten Jungen!

Laturner
Melden Sie mid), oder idh jude felbft.
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Mathilde
Und wenn nidt ihn, fo dodh . . .

Laturner

©o dod) den wiirdigen Jubilar. Sebhr ultig. Sie waren dod)
fonjt teine MNdrrin.

Mathilde

Was haben Sie aud) dbavon? Dod) nidts, gar nidts.
Laturner

Meinen Sie?
Mathilde

Ja, @eorg, dbas meine id). Bitte, bitte.

Laturner

Genug Dummbeiten jegt. BVorwirts, melden Sie nid) dem
Kommergienrat.
Mathilde

Beorg, id) bitte Sie, Sie werden das nidyt tun. Und wenn
ber dumme Titel dbagu beitrdgt, Sie gu reigen — er hat ihn
ja nod gar nidht betommen.

Laturner

Daran liegt nidhts. Obder dod) . . . Schabe, baB id ibm eine
Sreude weniger verderbe.

Mathilde

Georg, Sie fpredyen nidt, wie Sie in Wabhrheit {ind. Jd) habe
Gie ja dod) getannt. Georg, er bricht zujammen in feiner
ftarren, iibertriebenen Redtlidyleit.

Laturner
€ben das foll er ja.

Mathilde
BGeorg, horen Sie. Wieviel ift es denn? Nein, iy weip
ja bod), wieviel ift es. $oren Sie, iy will es auslegen.
Jd) will es begablen, eimen Teil wenigjtens fann idy be-
sablen. Jdy babe ja natiirlidy etwas gefpart. Darf idh, ja?
wollen Sie?

(Raufe.)



Saturner
So febr leben Sle ibn — immer nody?

16. S3ene.
Borige. Rammerherr. Dann ohne Mathilbe.

Kammerherr
(von lin?s, eine eine Mappe in dexr Hand; fpridt nad) riidwairts)
Wie, nidht hier herein?
Minna
(binter ihm) Berzeiben Sie, Fraulein Mathilde, i) Habe die
ridtige Tilr gegeigt, der SHerr bat fid) geiret. (ab).

KRammerbherr
Ob, bitte taufendmal um Bergeibung. (fidh vorjteftend) Kammer-
berr von Mohl. Jd) tomme im gnidigen Auftrage Seiner
$Hobeit . . . (Crlennt Saturner) O, SHerr Laturner, parbon,
parbon, id) ertannte nidyt gleidy . . .

Laturner
(febr turz) Tag, WMobl.

Kammerbherr

(betreten) Dann darf id) die gnidige Frau wobhl bitten? Jdy
fude Herrn Sobnrey, tomme wie gefagt im hichften Auf-

trage .
Mathilde

Gewif, id) werde SHerrn Sobnrey fofort benadyridhtigen. Darf
idy bitten, Herr Kammerberr, hier eingutveten.
(Gegen die redite Tiire Hin.)

KRammerherr
(fidgtlich erleidhtert) Da mup id) mid) aljo gleid) wieber verab-
fdyieden, Herr Laturner . . .

Laturner
N Abend.
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Sammerherr
(unfer der Tiir) Nad) Jhnen, nad) Jhnen, gnidige Frau.

Mathilde
Aber nein. fibrigens bin i) nur Ungeftellte hier im S)anie
(nad) riidwarts, flebend) Bleiben Sie, warten Sie auf mid,
bittel (beide ab).

Laturner
(antwortet nidt, bleibt einen Augenblid allein. Dann gur redjten
Ziix, bffnet fie, ruft gebieterifd)): Mohl!

KRammerbherr
(erfdeint unter dber Tilr, tritt ein, ofhne fie gang au {dliefen.)

Laturner
Guter Jufall, dap idh) Sie treffe.

KRammerhers
Gewifp, duBerft angenehm.

Laturner
Was it mit Jprem Wed)fel? Sle ftellen fid) tot, aber das

Bilft nidyts.
SRammerbherr
Mein Gott, ein biBden Jeit werden Sie mir dod) nod
laffen, f)etr Laturner.
Laturner
Cs {ind vierzgehbn Tage feit bem Proteft.

Rammerbherr

Das weif id) ja. Aber id) fann eben tm Augenbli® nody
nidht. Laffen Sie mid) dod) erft meine Quellen erfdhlieen.

Laturner

Was fiir Quellen? Auf was hoffen Sie? Auf einen Renn-
gewinn? Auf eine Serie im Bac? I war ein Dummiopf,
Jbnen etwas zu geben, war hodift mangefhaft informiert.
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KSammerbhery
Jd) didyte dod), meine Stellung . . .

Laturner

Befjrer Brieftrdger, wie id) febe. {lbrigens wird es fdynell
dbamit aus fein.
KRammerbherr

Herr Laturner, Sie werden nidit wirtlidhy . . .

Laturner

@laube nidht, dbaf der SHerzog einen banterotten Brieftriger
tm Dienft haben will. JIn drei Tagen wird getlagt.

KRammerhers

Das tun Gie nicht!  Dabei time ja aud) gar nidts heraus
fiir Sie.

Laturner

Allerlet. SHaben ja biibfhe alte Saden zu Haus, Jn=
tarfien und fo was. Das gibt {hon Pfandungsobjette.

KRammerbherr

Aber das alles ift ja nidht Jpr Crnjt, tann es nidht fein.
Drei Wodjen wenigftens!

Laturner

(nad) einem Yugenblid) Bier, mein Lieber. Jn diefen vier
Wodyen verloben Sie fid) — aber notariell, wohlverjtanden!

KRammerbherr
Aber . . .

Laturner
Gar nidts aber.

KRammerherr
(veridiihtert) Jd) hatte immer vor, nidht gu heiraten.

Laturner
Jeht haben Sie's vor. Sind gwar {hon vieraig
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KRammerbherr
Aber . . .
Laturner

Aber nod) ordentlidh im Stand. Sogar nod) HHaare. Sop —
Sdluf. (mit Gejte) Nun fénnen Sie guriid in Jhren BVer-

{dhlag.

17. ©3ene.
Borige. Mathilbe, Sohnrey.

(Man Bhort durd bie Halboffene Tiix Sofhnrey im Nebengimmer
fagen: ,Aber Sie fagten bod hiexr ?“)

Mathilde
(fommt bon bdort, exr{djridt, will guriid, aber Sofhnrey ite[yt betettB
auf der Schivelle.)

4 Sobhnrey
A, alfo bier! . . . (tritt ndber, ftupt) Was bedbeutet das?

KRammerherr
-(tritt vor, verbeugt fidh; bemiibt, fih gu fammeln): Rammerherr
von Mohl. Jd) tomme im gnidigen Auftrag . .

Sohnrey
(abtvefend, §BItd auf Raturner) A o, ja, jawohl .
(3u Laturner) MWas ift dbas? Du bift bier, in meinem $Haufe?

Laturner
(fdweigt.)
Sammerherrs
Jd tomme im gnidigen Auftrag Seiner Sobeit des Hergogs
und habe bdas mergnﬁgen Jbhnen, SHerr Sobnrey, in Ans
erfennung .
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' Sobnrey
(obenbin) Ja, ja, es ift gut. (Immer die Augen auf Vaturner)
Wie fommit du hierher? MWas willit d u hier, heute?

Laturner
(fdjeigt.)

Sobhnrey
(blidt auf RQaturner, bann auf Mathilbe, die ftumm bajteht und
ihre Yugen langfam bon einem gum andern gehen lakt,
bann wicder auf Laturner. Enbdlid) wird ihm dasd Unbhaltbare der
Gituation bewufpt, er rafft fidh) auf und beutet dbem Kammer-
Berrn, boran nach redts): Darf id) bitten? (Dann au Laturner):
Jd tomme uriid.

(Gt folgt langjam dem Sammerferzn, ofne miy dem Blid von
SQaturner abgulaffen. Mathilbe bleibt. [aturner fteht rubig.)

Borhang.



Dritter RNEt

Gelbes Bimuer, eftvas weniger Hell

1. Sgene.
Mathilbe, Laturner,

Laturner

(abfdlieBend) So liegen die Dinge. Und nun diirfte der Briefs
triger endlich abgefertigt fein.

Rathilde

(bemiiht, rubig au fein) Sie tannien den Rammerherm,
Georg?

Laturner
Jd) habe teine Lujt in defem Haus zu antidhambrieren.
Nidht meine Rolle.
Mathilde
Licber Georg .. . diefer Jufall, diejes Jujammenireffen, das
uns Jeit gab, es war vielleidht eine Fiigung . . .
Raturner
s it teine Filgung, wenn einer Kommergienrat wird.

Mathilde

Sie {aben, wie er’s aufnahm. Er borte taum hin, hatte nue
Augen fiir Sie.

Laturner
Gewiffen.

Mathilde

Bielfetht. Glauben Ste mir, Georg, er ift nidt glidlid
geworben.
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Laturner
Soffentlich nidht. Aber [{Hwer, esgu hoffen. Jum Beifpiel
fheint es mir dody, als hitte er Sie, Mathilde, ein Biertel-
jabrbundert um fidh gebabt. Fiir mid), meine Befte, wdre das
teine Rleinigleit su nennen.

Mathilde
Bon BGliid tann dod) da teine Mede fein. Cr bhatte midy
ja nidht notig.

Laturner

Aber Sie ihn! Jd) weiB; Sie brauden mir's nidht mebr
einguprigen. €r hat mir nidyt oiel iibrig gelaffen, wabrs

baftig.
Mathilde
Beorg, licber Georg . . .

Laturner
Nidyt fo mitleidig, Mathilde. Das braudt es nidht. Traurig
genug, daB id) Sie nidyt betam, ja. Uber das iibrige, der
fogenannte gute Name, — i) tann Sie verfidhern, dah es
fidy obne den amiifanter lebt. SHitte iy damals die paar
Sdyeine nidh)t aus dem Sdhrant genommen . . .

Mathilde
Spreden Sie nidyt davon, id) bitte Sie.

Laturner
Sitte ich bamals die braunen Lappen nidt genommen, um
fie bret Tage gu bebalten — denn am vierten wiren fie
wieder dagelegen, meine Spetulation war villig fider —
wdre mir unfer Sobnrey nidht auf die Spur getommen,
biitte er feinen Freund, — feinen Freund, gute Mathilde!
— nidt angegeigt, wire idh nidt davongejagt worden,

dann

. TMathilde
Dann? '

Laturner

(anderer Ton) Nun dann jubilierte i) heute mit ihm, cls
gweiter Chef feiner Firma. Uber ift {o etwas amiifant,
ta?fn man das ein Bergniigen nennen? €s gibt wabrhaftig
befferes. _
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Mathilde
Ad, Georg, Sie jpredyen von Umiifement und dergleidpn,
aber froh fehen Sie nidht aus, Und das ift aud) gar nidht
moglid.

Laturner
Gie baben redht. Cinmal wird es langweilig. Cinmal hat
man genug von ihr, von der Dummbeit und feigen Gemein-
heit all der Menfdpen. . . .

Mathilde
Der Menfden, die fich nidt mebhr gu belfen wiffen . . .
Laturner
Die mit einer Demut berantommen, die fie weit, weit
unter die unde placiert und die dann nadhher, wenn fie nidht
begahlen tonnen — und fie tonmen gunddit nie begablen —
fid) verfteden ober aber auftrumpfen und mit bem Staats-
anwalt droben . . . '
Mathilde

(traurig) Mit dbem Staatsanwalt, Georg.

Laturner
Aber bann dod) nichts wagen. Und die man auf diefe Weife
— bie gange ebrenwerte Gefelljdhaft einer [Bblihen Stadt
— im Qauf der Jahre durd) feine Faujt hat gehen Ilaffen.
Cin Amiifement ift es, ja, aber nicdht fiir ein ganges Qeben.
Mathilde
Was wdre das aud)! Ein ganges Leben lang die Menjdjen
veradhten und qudlen!
Laturner
Nun veradhten, Mathilde, werde ih fie ja audy nody
tonnen, wenn i) im Rubeftande bin.

Mathilde
O, Sie wollen nicht.mehr, Georg? Sie haben genug?

Laturner
Ja, i) habe genug. Aber gu hoffen brauden Ste barum
nidts, Mathilde. I giehe in die Shweis, allerndditens.
$aus und Part an einem See ohne Frembde. Aber Jbr
Kleiner wird vorher nod) gehentt.



Mathilde

Gpredhen Sie nidht fo. Iy fehe gang gut, obwohl es duntel
wird, daf Jhre Augen fidh verdndert haben.

Laturner
(fpottifd)) AUdDH? — Der RKleine wird gebentt, fage id), und
der Papa fpilrt den Strid am cigenen Sals. Und wenn er
nun nidt gerubt gu erideinen fo werde id) einen teinen
©Gpagiergang durd) die Wobhnung antreten,

Mathilde

@eorg, boren Sie mid) an. Jd bitte Sie nod) einmal, laffen
Gie fih davon abbringen. Fort tonnen Sie nidt mebhr.
Aber finden Sie eine Ausrede, finden Sie ein gutes Wort.
Sie werben mit einem andern Gefiihl von hier weggehen,
als wenn Sie wet Menfdpen, — nein, mehr, — fo ungliids
lih madyen.
Laturner

RKiimmern Sie fid) niht um meine Gefiihle, Mathilde. I
weif febr gut, was mid) freut.

Mathilde
Baﬁen Gie fid) erbitten! Jd) dbarf es verlangen von Jhnen.
Jd) babe ein Redt dagu.
Laturner
Das finde idh) nidht.
Mathilde
Jdh habe ein Redht. Jd) habe Jhnen viel geopfert.
Laturner
(ivonifd)) Sie — mir?
Mathilde
A weif es jeit heute,
Laturner
Wie interefjant, Matbhilde, wie unwabhrideinlid interefiant.
Mathilde
Gpott ift nidt angebradyt. SHeute, hier in diefem Jimmer,

babe iy erfahren, daf Sie, Beorg, meinem Leben bdie Geftalt
gegeben haben, die es hat .
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Laturner
Jmmer duntler.

Mathilde
Nicht dungel, Georg, nidht duntel. Jdh habe dbamals, als Sie
das lnredyt begangen batten, fiir Sie gebeten . . .

Laturner
$Hitte jeder getan.
Mathilde
Ja. So wie i) heute Sie bitte, jo habe i) dbamals ihn
gebeten. $Habe Jhpr Tun entfduldigt, habe es eine harms
fofe Torbeit genannt, — denn id) batte Sie gern . . .
Laturner
(mit tritbem Spott) Ja, — gern. Gang gern.

Mathilde
Und babe mid) mit diefem Flehen in feinen, Augen fo Be-
gradtert . . .

Laturner

Degradiert! Degradiert in den Augen eines Mannes, der
feinen Freund verrdt, um allein am Futternapf gu figen.
Mathilde

Das ift nidht wabhr. Das wifjfen Sie aud), Georg, oder haben
es bod) einmal gewupt. Sie tennen feine Strenge, feine fa-
nafifhe Strenge, die er audy gegen {idh hat.

Laturner
Macdhen Sie fich dodh nidhts vor.

Mathilde

Die |o weit ging, dap idh) durd) .mein Cintreten filr Gie
alles bei ihm verfor. Cr wollte mid) nicht mehr. Denn fonjt
hatte er mid) gewollt, Georg.

Laturner
Das ift mir neu.

Mathilde
Freilid) — geliebt bat er mid)y robhl niemals.



Laturner
Sein Herz und Liebe — tindlid.

Mathilde

Aber id) hitte ibn mir gewonnen, ja. it den Jabren bitte
er mid) vielleicht dbody lieben gelernt. Jd) darf Sie heute
bitten, Georg, {ehen Sie es nun?

Laturner

Und das, wollen Sie, foll mid) umftimmen. Dap er Jhnen
Jhr Leben verdorben bhat, weil Sie Mitleid mit mir
fithlten! Das foll mid) veranlafjen, ihn und feine Brut zu
fdponen?

Mathilde

Mein Leben verborben, — nein, das ift guviel gefagt.

Laturner
Sie haben es felbjt gefagat.

Mathilbe
Oh nein. Jd war nidht ungliidlicdh), nein, id) batte dodh) nody
eine Art Gliid. Und bedenten Sie, Georg, ob der Mann
fein fann, als den Sie ibn betradten, wenn idy lieber feine
Dienerin gewefen bin all die Jeit her als irgend etwas
anberes! )
Laturner

Redyt ftoly gefprodyen.

Mathilde

3 darf fo gu Jbnen veden, denn Sie haben friiher einmal
gut und wiirdig von mir gedbadt. Ja, Georg, i) bin dienend
bet ibm geblieben, id) wire als feine niedrigite Magd um
ihn geblieben, f o Hebte idh ihn. — Das mufte i) Jhnen fagen.

Laturner
(mit einer Urt [idjeln) Sie find wabrhaftig teine Diplomatin,
Matbhilde.

Mathilde
Jd) will teine mebr fein.



2.Ggene. g
Borige. Giinther (aud bem Garten).

Laturner
A, der junge Finangmann in Perfon. ‘

Giinther

Jd nebme an, Herr Laturner, dap mein Bater nody nidht
unterridytet ift.

Mathilde
Giinther, wire es nidht befjer . . .

@iinther
Bergeihen Sie, Mathilde, aber i) modhte nidht geben. I
babe eine fo furdtbare Jeit mit Warten verbradhyt . . .

Laturner
Berbient.

Giinther
Mit Warien und Niberlegen. Cs ift nidht wiirdig, daB idh
mid) hinter Sie verftede.

« LQaturner
Plosliher Mannesmut?

@Giinther

$SHerr Laturner, laffen Sie diefen Ton im Saufe meines
Baters.
Laturner

Crlauben Sie, mein Sohndjen . . .
@Giinther
Gie erjdreden mid) aud) nidht mehr. Jd habe mid) bamit

abgefunbden, daB mein Bater alles erfihrt. Jdy werde es
ihm felbft fagen.

Alter Trid.

Laturner

Giinther
Gs ift nidt der Moment fiir Trids. Alles foll gang flar
werden. Um mid) hanbelt es fid) aud gar nidt.
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Laturner

Giinther
(oBne gu verjtehen) Was? — Nein, um mid) handelt es fid
nidt. (au Mathilde) Jdbh war entjdloffen, wenn alles gut
abgelaufen wdre, hinauf nad) Freienfelde gu geben. Jd ware
bort geblieben, folange der Bater es gewollt hitte, ein Jabhr
oder fiinf Jahre und bitte gearbeitet . . .

Mathilde
$Haft bas dbu deinem Bater gefagt, Giinther?

@Giinther
Ja, beute habe i) ihn dbarum gebeten. Freilid) war es fdon
3u fpit. Aber ift es nun nidht gang einerlei, was mit mir
gefchiebt, ob idy iibers Waifer ge[dhidt werde oder fonit:
wobin . . .

Stimmt.

Laturner
Ober vielleiht ins Gefingnis.

@Giinther
Das wird zu verhiiten fein. Was tann mir im Grunde
ge[deben. Cin junger Menfd) mit einem langen Leben vor
fih ... Gie haben heute o gute Worte zu mir gefagt,
Mathilde, von dem groBen Ubenteuer des Dafeins . . .

Laturner
Unfere Cadyots find febr niidytern. !

Giinther

Mer tragen will, was ihm auferlegt wird und jung dabei
ift, mit dem ftebt es nidht {hlimm. Und fage mir, Mathilde
— denn mit Jpnen dort bin id) fertig — wenn i) bem Papa
Reue geige, wenn er fieht, dap i) wirtlid), aber wirtlid,
nidt blop fo gum Sdein, die Sduld auf .mid) nehme und
arbeiten will, gang allein drauBen, wo er befiehlt und was
er befiehlt, meinjt dbu, daB es ihn aud) dann nody jo bitter
fchmergen wird?

Laturner

(leife, angefpannt) Gie werden mir nidht einreden wollen,
bas fei Jhre eingige Sorge!
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@Giinther
Mathilde, was glauben Sie? Liebe, gute Mathilde, fagen
Sie mir — er wird nidht gufammenbreden?

Mathilde

Ad) Giinther, da ift {hledht prophegeien. Uber id) dbente . . . .
Laturner

Wir werden es fehen. Bielleicht erfdeint der Gefeierte nun

bald. -
Mathilde

. . . aber id) bente, @iinther, er wird Jhnen glauben und
wird es ertragen.
Laturner

(gang verdndert im Ton) GSagen Sie mir, Herr Sohnrey,
und fehen Ste mir in die Augen: e¢s ift wirtlid) in diefem
Moment Jhre eingige Sorge, baf Jhr BVater unter meinem
Sdlag nidyt leibe? Sehen Sle mid) an, (fabt feine Hand)
fo, fejt in die Augen! So febr licben Sie ihn?
Giinther
(entgieht fig ibm) Gie haben mid) danad) nidht 3u fragen.
Laturner
(leife, aufgewiiblt) Jft es fo, Mathitbe? Sagen Sie mir, ob
Gie thm glauben? Liebt er feinen Bater fo fehr?
Mathilde
Gie wiffen die WUntwort dod) felbit.

3. S3ene.
LRorige. ©Sohnrey.

Sohnrey
(aus dem @arten) Was hajt du bier zu tun, Gfinther?
Giinther
Jdy bitte, bid) fpredyen zu diirfen.

. €ohnrey
Gpiiter.
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. Giinther
€s {ft dringlid), Bapa. '
Sobnrey
Du borft: fpater. Jept bitte gebh.

@inther :
Ja, Papa. ‘ (0.}

4. Szene.
Gohncey. Laturner, Mathilde,
(Baufe.)

Sobnrey
Jd bin erftaunt, didh in meinem $Haufe 3u fehen. MWas
bringt did) Her?

Laturner
Du fdyienjt nidt neugierig, dbas zu wiffen. Du hajt mid
warten [affen.

Sobhnrey
I batte gu tun. — Nein, id) hatte nidts zu tun, Jd war
3u febr betroffen von deinem Anblid.

Laturner
Jept bift dbu rubig? :
Sohnrey .
Rubig genug, um gu fragen, was did) herfiihrt nad) dicfer
langen Jeit. Denn aus guten Griinden pflegit du in tein
$Haus u fommen.

Laturner
Jd) febe, du bift iiber mid) unterrichtet.

Sobnrey
Betrifft es meinen Sobhn?

Mathilde
Aber wie tommen Sie darauf?

Sohnrey
Meine Firma ijt nod) folid, foviel ih weih.
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Laturner

Sraglos.
Sohnrey
Aljo " Giinther hat Schulden bei dir. MWieviel?
Mathilde
Warum mup es fid) dbenn um Sdubden handein!
Sobhnrey
Was hatte Giinther hier zu tun?
(Baufe.)
Laturner

(Iangfam) Du baft Freude an bdeinen RKindern, was Sohn-
ren?

Sobnrey
Bift dbu bhergetommen, um bdid) danad) zu ertundigen?

Laturner
Unbd fie vergelten es dir, was? Dein Sobn liebt did), was?
Sohnrey

Sonberbare Fragervet.
Mathilde

(bittend) Seien Sie nidht ungeduldig, Herr Sohnrey.
Sobhnrey

Bin id) ungeduldig? Wabrbaftig nidht. Und bdabei bhitte idh
mir nod) heute friih ein Gefprad), wie dies, taum vorjtellen
tonnen .

Laturner

So milbe aufgelegt bijt du. Das {hine Feft, was? %reube
madht giitig?

Sohnurey
Was braudjt dbu meine Giitel Um die zu fudpen bift du
wobl aud) nidt getommen. ’
: Laturner

Sie tdme aud) um ein Bierteljahrhundert u fpét.

Mathilde

Daran follen Sie jept nidht riibren.
Paufe.)
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Sobhnrey
Was wollteft du voshin mit meinen Kindern? Nede jet.
Saturner

{langfam) Jd) fprad) nur von deinem Sobn. Deine Todyter
tenne i) ja nidyt.

Sobhnrey
Sebr begreiflid).
Laturner
(langfam) Und aud) deine Frau tenne id) ja nidt.
Sobnrey
BWir batten iiberbaupt wenig Bertehr, will mir {deinen.
Laturner

(wie oben) Die Mutter deiner Kinder tenne idh) nidht . . . Jdh
babe mandymal daran gedadyt.

Sobnrey
Jd) bin dir verbunbden.
Mathilde
(3u ©obnrey) Midht jo — bitte, bitte.
Laturner

Gie war einigermafen von Familie, und reid), dbarum Hoijt
du fie gebeiratet . . .? Was fiir ein Unfinn, Sobnrey, was
filr ein trauriger Unfinn.

Sohnrey
Was unterftebhft du, did) denn!

Laturner
Wie tann man fo handeln?

Sobhnrey

Mir fdeint, jolde Fragen gehoren in deinen TMund am
wenigften. Was du in all den Jahren dem Geld guliebe
getan hajt!

faturner
Nidt ibm allein guliebe. Nidt ibm allein uliebe.

Mathilde

Cin Menfd) weip dod) o wenig, was im andern gefdieht!
So cinfady it das Tun der Menfdjen nidht.
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Saturner
Und du bitteft fie haben tonnen, Sobnrey! Sie hatteft
du gur Frau haben tonnen! Deine RKinder hitten fie ur
TRutter gehabt. Sie, die mid) nidyt wollte, weil fie dir ges
borte. Die dir nod) immer gugebirt.

Sobhnrey
JIn allem Crnjt nun: bift dbu getommen, uny dariiber mit
mir abgurednen? Dann, gejtehe i) dir, haft dbu teinen
{dledten Tag gewdbhit, fondern den erften guten.

Laturner
Den Tag, der dein Gliid beftitigt?

Sobhnrey
(GuBerit einfad)) Weipt du, dap id) {o gliidlidy bin?

5. Ggene.
Borige. Frau Sofhnreh. Baron. (Beide von red)ts.)

Mathilde
(mit e¢inem @ruf linfa ab.)

SrauSobhnrey
(ftebt ibr einen Wugenblid indigniert nad), bann): Uk, iH
wufite nidt, dbaB du Befud) haft. _
Sohnrey
Gefdyiifte, Lilly.
Frau Sohnrey
Du wirft uns wenigftens betannt madyen?

Sohnrey
Serr, Laturner — meine Frau.
Saturner
(verbeugt fid), bann) Guten Tag, Baron Planif.
Baron

(febr turg) ZTag!
Srau Gohnrey
Ah, die SHerren fennen fidh?
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Baron
RNidyt mebr.
§rau Sohnrey
MWie? (ald ob fie verftinde): AY, fo, gewip. (Sie nimmt Sohurey
ein wenig beifeite) Es bat fid) natiirlid) nod) immer nidhts
ereignet?
Sobnrey
(gerfirent) Nidyt das Geringite.

Frau Sobhnrey
Rein Brief alfo? Kein Kammerberr natilelid). |

Sobhnrey
Ad) jo — Kammerberr. Ja, der war da.

Srau Sohnrey
Bas?
Sobhnrey
(aiemlid) ungeduldig) Ja, ein Kammerherr von Mohl war da
und bradyte die Crnennung.

Srau Sobhnrey
Und mir tein Wort davon?

Sobhnrey
Berzeih, Lilly, i) vergah es. Jd) fagte dir ja: iy babe

Gefdyifte.

Srau Sobhnrey
Du vergafeft es! Du vergaBeft es! Nun, bas ift aber dod....
$Hioren Sie, Baron, was id) fiir einen Gatten habe!

: Baron
(Tiebendwiirdig): Nun?

grau Gohnrey

Nein, wir werden wabrhaftig nidht langer ftoren. (iteifer
@rup gegen Laturner) @uten Abend.

: Saturner
Guten Abend, gnidige Frau.

(Frau Sofhnrey und Baron ab in den Garten.)
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6. Sgene.
Laturner, Sofnrey.

(Baufe.)

Laturner
Diefer Serr von Plani wollte mid) nidht tennen. Das war
dir woll peinlid) in deinem Hauje?

Sohnrey
(ablwefend) Mein, nein.
Laturner
MWie, das war dir nidt unangenehm?
Sobhnrey
Das ift mir gleidhgiiltig. -
Saturner

Bieles fdyeint dir gleidygiiltig au fein? So fehr, baB es deine
$rau ergiirnt.

Sohnrey
Moglid), moglid).
(Paufe.)
Warum bift du hier? :
Laturner
(fdweigt. Das Folgende langfam, mit vielen Paufen.)
Sobhnrey
Jch mufp eine AUntwort erwarten. Warum bift dbu heute hier?
Laturner
Jd) weip es nidht.
Sohnrey

Cine Antwort, die in deinem Mund etftaunltd) ift. Du pflegit
su wiffen, was du willjt.

Laturner

Und dbu? Wir haben vielleicht beidbe immer allzu gut ge-
wuft, was wir wollten; unfer Leben lang.

Sohnrey
Hm.
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Laturner
Und vielleidht ift es gar nidt fo tlug, bas immer zu miﬁm.

Sobnrey

Bielleidht. Du weidft mir aus. Warum bift du bhier?
Laturner

Jd) weiB es nod) nidyt. '
Sobhnrey

Nody nidht?
Laturner

Dbder nidt mebr.
Sobhnrey

Cs betrifft nidt meinen Sobhn?
Laturner

LaP es jeht . . . I babe nidyt gewufpt, dah idh S!Rntl)i!bc
nod) bei bdir finbm wiirde.

Sobnrey
Sle war immer ba.
Laturner
Sie war immer da. CSdywere vier Worte, Hermann.
(PBaufe.)
Sobhnrey

RNimm dod) Plag.
(Sie fehen fid. €8 ijt ettvad bammerig geworden, wird aber bis
aum Gnbde nidt duntel auf ber Biihne)

Laturner
3d) fprady mit Matbhilde.

Sobhnrey
(fti): Ja.

Laturner

(3dgernd) Und habe viel erfahren. Sebr viel . . . Du hitteft
fie gur Frau genommen, wenn fie dbamals nidht fiir mid ein.
getreten mwire.

Sobhnrey
Die Dinge feben fidh) hinterher einfadyer an, als fie waren.
Aber vielleiht ift es fo. BVielleicht bitte idh {ie geheiratet.
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Laturner
(ohne Born, exwagend) Du tonnteft ihr das Mitleid mit mir
nidt vergeiben . . .

Sobhnrey
Nidht aus Abneigung gegen Ddid). Aber id) bhieit fie fiir
fdhwad.

Laturner

Sie — [dwad)! Gie hdlt ein ganges Leben hinduvd) eine
Liebe in Brand, die teine Nabhrung betommt.

{(Baufe.)
Sobnrey

Ja, da figt man und ift grau und hat wabrideinlidy vieles
faliy gemadt.

Qaturner
Wir beide ja.
(Baufe.)
Uber du haft redyt bebalten, benn dbu wirft geliedbt.
Sohnrey
Redyt behalten — ein gu groBes Wort.
faturner
Deine RKinder lieben did). Dein Sobn . . .
Sobnrey
Das ift natiiclid).
Laturner

find du meinjt, es fei audy natiiclid), dap id) alt werde, ohne
Liebe gu fpiiren?

Sobhnrey
(jdymweigt.)

Laturner

(gewollt fadilih) Cs ift wabr, id) meinte es leidyter ertragen
gu tonnen. Jvgendwie bepablt man. Jd) habe ja genug
Leuten Bifes gugefiigt.

Sohnrey
Qeuten dodh) gumeijt, die es verbienten.
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Laturner
Wer will das fagen. Ja, wir waren wobl beide Toren.
Aber id)y mebr als du, weit mebr.
(Baufe.)
Sohnrey
(mit einer Urt Laden) Da geht man alfo feine Strape fort,
ber eine bilbet fid) ein, er wolle das Redyte, und der anbdere,
er wolle das Biofe, und der Blid ift immer geradeaus geridy
tet, als ob das Cigentlidhe und Wabhre nod) tommen miiffe. . .
LQaturner
Ja, vielleidht ijt er etwas redyt Toridytes, der ewige prattifde
gefunbde Menfdyenverftand und der fogenannte fefte Wille.
Sobhnrey
(wie oben) Und dann figt man fid) eines Tages gegeniiber
und redet miteinander und alles flingt . . .
Laturner
... Und alles tlingt, SHermann, als ob gar nidht wir beide
fpridjen, fondern eine Dritte.
' (Baufe.)
Sobhnrey
Ste biitte wabhrhaftig Gliid verdient.
Qaturner
Gie hat es wobhl gehabt.
Sobhnrey
Meinjt dbu, meinft dbu das wirtlidy. Du glaubjt, dap Te fid)
nad) nidts anderem mebr fehnt, dap fie gern bleibt, was fie
bis heute war . . . eine treue Magd.

Laturner
Das glaube id.
Sobhnrey
Dann war bdiefes Vergeben nidt fo groh.
Qaturner
Wir redynen nidt mebhr ab.
(Raufe.)

Iy giebe im Syerbite fort.
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Sobhnrey
Du willft nidht mehr?
Laturner
Jd bin miide. Jd) will nicht mehr. Und nun tdnnte id
audy oielleidt nidht mebr.
Sobhnrey
dy verftebe.
Laturner

Du verftebft mid) hoffentlidy nidyt falid). Dentft nidt etmwa,
es fei nun mein Chrgeiz, anderswo nod) dem beriihmten
efrbaren Lebensabend zu haben, dort, wo man midy niht
tennt und . . . nidt baht?

Sohnrey
MNein, dbaran dente idy nidf.
Saturner
Denn — nidyt wahr — was liegt {dlieflid) an bdiefen Dingen!
Sobhnrey
(i) Nicht viel, du haft redyt. '
(Raufe.) '
Saturner
Und nun gebe id.
7. Ggene.

Borige. Giinther.

Giinther
Bergeih, Bater, i) bielt es dod) nicht mehr aus. Diefer Herr
wird dir gefagt haben, um was es fid) banbdelt.
Laturner
LQaffen Sie, Herr Sohnrey. Jhr BVater und id) fpradyen von
anbderen Dingen.
@Giinther

Was biitte mein BVater fonft mit Jhnen zu {daffen! Lieber

Bater, dbu weipt es oder weift es aud) nidht: idy habe Schul-
ben bei diefem Hermm.
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LQaturner

Ja, Hermann, er ift mir Geld fduldig. Keine febr Hobe
Summe. (3u Giinther) Bitte, bejdweren Sie Jhren Vater
jegt nicht mit diefer Angelegenbeit. MWir ordnen fie unter

uns.
Biinther
b Habe mir vorgenommen, volitommen offen zu fein .

Sobhnrey
Jd) dadyte mir etwas Ahnlides, Giinther. Es ift mir Yodit
unlieb, natiirlid). Aber bdergleihen [dBt fih gut madjen.
Sind es Wedyfel?

Laturner

Die man [liegen [dBt bis guc gelegentliden Criedigung.
Riimmere did) jet nidht darum.

Sobhnrey
Jjt es nody immer bdeine Abfid)t auf das Sdgewert hinauf-
gugeben?

@iinther
MWenn du es erlaubft, licber BVater, gern!

Sobhnrey

Da draupen tamnft du deine Bediirfniffe einfdrdnten und
Abzabhlungen leiften. Und mit der Jeit .

Laturner
Jdy bitte didh, Hermann . .

Sohnrey

Mit der Jeit, wenn id) jehe, dbaB du didh bewdbrit, merbe
id) Beibilfe leiften. Jft es viel?

Laturner

Reine Rede. — Id) verabjdhiede mid).
(3u @iinther) Leben Sie wobl, Herr Sobhnrey.

@iinther
Jdy hsre von Jhnen?

Laturner
Ja, ja, gewifs. Geben Sie mir rubhig Jhre Hand.
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Giinther
(reidit fie ihm mit einer Berbeugung), !

Laturner
(3u Sobnrey) Leb wobl.
Sohnrey
Somm.

(Gr legte ihm fiir einen Furgen Hugenblid den YUrm um bdie
©dyulter und begleitet ifn burd) den Garten Binaus.)

8. GS3ene.
Giinther. Dann Mathilde.

Giinther
(allein; gang aufer fidh, aber nidt laut): Was war das?
(Crjt nad) redts leife hinausrufend): Mathilde! (dann nad
lin?s): Mathilde!
. Mathilde
(fangfam von lin?s.)
Giinther
Mathilde! Was war das? C€s ift ja nidt ju glauben, Ma-
thilde, alles (5t fid), gerteilt fid). Alles ift wie ein Sput, als
wire es gar nidts gewefen. Ste nannten fid) dbu, BVater und
er. lnd von meiner Sadje war iiberhaupt nidht die Rede.
Laturner moIIte gar nidts davon horen. Jd) begreife nidyts,

nidts .
Mathilde

(Teife, miidbe) J) bin froh fiir Sie, licber Giinther.
Giinther

Und nur eines verjteh idh und weip i), Matbhilde, dap idh) das
alles J b n ¢ n verdante, Jpnen allein. Und meinSher; ift fo voll,
fo voll . . . (Cr tiigt ihre Hdnbe)

Mathilde
Jd bin froh fiir Ste.
Giinther

Wie Sie dbas fagen! Und wie fehen Sie aus. ©So matt,
fo todbmiibe!
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Mathilde
B bin aud) miide, Biinther.

Giinther

Mathilde

Sa, id) will mid) ein wenig ausruben, (in einen Seffel in
der halbdbunflen Ede).

Ruben Ste.

Giinther
(vor tbt) So. Jdy laffe Sie jeyt. Aber i) fehe Sie abends.
Ad) fpredhe Sie nody, dante Jhnen nody. s ift ja fo unfapbar.
Papa verfohnlidh), milde, und die gange arge Affiire einfad
Luft, Wind, nidhts . . . Und morgen darf id) dort hinauf
und, fiderlih, Mathilde, ficherlidy, Papa foll mit mir zu-
frieden fein.

Mathiide

Das glaube i) Jbhnen, Giinther.

Giinther
Adieu, (iebe, liebe, gute Frau Sie! '

(Redytd ab))

9. Szene.

Mathilde allein, Nad) einigen Augenbliden Hilbebrand und Ruth,

($ildebrand und Ruth fommen leife von linf3. Sie gefen, obne

Mathilbe gu fehen, guxr Gartentiix und ftellen fidy, wmik dem

Gefidit nady bem Garten, fo, dbaf nur ihre dunflen Nmriffe fid
abheben. €8 dammert ein wenig mebhr.)

Ruth

Nun, mein Herr Briutigam, was fagen Sie zu meinem
Clternhaus? Man [Gpt uns Stunden lang allein. Jjt das

{hidlidy?
Hildebrand

Sehenfat[s ift es {@Bn. Aber von mir war es vielleidt nict
redht, Did) gerade heut von deinem Bater ferngubalten?
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Ruth
Der gute Bater. Aber wird er fid) nicht davan gewdhnen

miiffen?
$Hildebrand

Das ift wabhr, Ruth. €s wird rubig werden hier. Denn audy
bein Bruder will jg fort.
Ruth

Giinther? I weif nidts davon.
Hildbebrand
Cr fprad) von Curem Siigewer?. Und von mehreren Jahren.
Ruth
Bon Jahren? Papas Wunid) war es immer. Da freue idh
midy fiir Papa. Cr war nidt immer gufrieden mit Giinther.

$Hildbebrand
SHeut fdien er’s.
Ruth
Das ift gut. Aber einfam wird es dann freilidy fiir thn. -
$Hilbebrand
Cr bat deine Mutter . . . .
Ruth
Zrogdem, Albredyt, trogbem.
$Hildbebrand
Und dann . . .
Ruth
Ja, ér bat Mathilde, das ift mebr.
$Hildbebrand

Bie [Gft es fih nur begreifen, daB eine Perfon wie Cure Ma-
thilbe, unvermdblt bleiben tonnte — eine foldye Frau: frei,
feft und gut.

Ruth -
Du — i) werbe eiferfiidhtig!
Hildebrand
Werd’ es nur. fibe did) beigeiten.
Ruth

Sdone Ausfidten, Herr Gemall.
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$Hildbebrand

(Fift fie) Mein, werde es nidt, es ift nidt ndtlg. MWir
Id)dr;t aud), Matbilde hat dir allerlet von ihrem Wefen mit-
gegeben.

Ruth
$Hat fle das? I midte es wohl. Wollen wir fie fuden?
$Hildebrand
Ja, tomm. Wir dbanten ihr viel.
Ruth

Komm.
(Beide in den Garten ab.)

10. Szene. :
Mathile allein. Dann Frau Sofhnrey und Varon (von lini.)

Grau Sohnrey
Alles ausgeftorben bier. Man muf im Garten fein.

Baron
S werde mid) endfc) aud) empfeblen. I babe ja nidt
das Redt erworben, bier zu bleiben.

‘ Grau Sohnrey
gid),_iieber Baron, nod) ift ja nidts entidieden. Ruth it e
md ...
Baron
Gin Rind mit Frauenaugen! Nein, nein, gnidigjte Frau.

Frau Sohnrey
KRommen Sie.

(Rad) der Gartentiic hin. Sie bemerft Mathilbe, die aufges
ftanden ijt. JIn ironijhem Ton):
1, Matbilbe, Sie! Sie ruben fidh wahrideinlid)aus von Jhren
. grofen Gtrapagen? Lafien Gie fid) beileibe nidt ftoren!

Mathilde
Berjeipen Ste die Duntelbeit, gniidige Frau.
(Gie dreht dag eleftrifhe Ridt auf, will fid guriidaiehen.)
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SrauGobhnrey
Mathilde

Matbhilde!

Gndbdige Frau.
Srau Sohnrey
Jd glaube, Sie wiffen es nod) gar nidt.

Mathilde
Was, gnidige Frau?

Srau Sohnrey

Und da Sie dod) einmal fozufagen gur Familie gehdren:
(mit vielex Wiirde) der Herr ift heute nadymittag sum herzogs
Tigen Sommerjienvat ernannt worben.

Mathilde
Ad)? Da erlauben mir gnibdige Frau, beftens gu gratulieren.
(Redts ab.)

11, Sgene.
Frau Sohnrey. Baron.

: Srau Sohnrey

$Haben Gie das gehort, Baron! (nadahmend) ,Ady, .
beftens gu gratulieren”. Cs it unglaublid. Da [ebt mm
fo eine Perfon Jahre und Jabhrazehnte in der Familie, man
vermbhnt fie weip Gott wie febr, aber von dem, was bdie
Mitglieder des SHaufes angeht, von dbem, was unfere Sergen
wirtlid) beriihrt und bewegt, — davon hat fie teine Abhnung,
bas ift thr volltommen gleidhgiiltig!

Borhang.
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